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és mds Regyes torténetek versben elbeszélve
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Amikor kezembe kerllt a Sziiz Maria sziiletése cimi elbeszélé koltemény és bele-
olvastam, az apokrif evangéliumok kedvesen tanitd, kegyes, meseszeri torténetei, és a
naiv festok viruld, szingazdag képei jelentek meg eléttem; az eredetiség, az egyszerd,
tiszta szépseg, a természetes abrazolasmod jellemzi az itt leirt torténeteket is. Alap-
hangjuk a feltétlen, mély és elkotelezett Isten- és Maria-tisztelet. A szerz6 ujra és ujra
felhivja a figyelminket az Isten-szeretet fontossagara, a blin tagadasara, a tiszta élet-
hez val6 ragaszkodasra, illetve az ahhoz val6 visszatérés sziikségességére, mint az
Udvosség egyetlen forrasara. lhletett hittel papirra vetett verssorokat olvashatunk,
mintha azok egyenesen az égbdl érkeztek volna gyonyoriségunkre és okulasunkra. S
hisszuk, hogy onnan is érkeztek.

Bolyongva a torténetek erdejében, néha csodas analdgidkra bukkanunk (a Szent
Csalad megmenekiilése hasonléan Mézes atkeléséhez a Voros tengeren ™), maskor a
mivészien dsszecsengd rimek nyilo viragként kdszonnek rank, M 1 7 gs tobb helyen
felbukkan a sz6ke haju, kékszem( Magyar Maria alakja is, Petéfi Janos Vitézének llus-
kéjara emlékeztetve az olvasot. ¥ B 10 31 21 Ta1a1kozunk az Uditd, egészséges népi
humorral is, amikor a szerz6 Hitetlen Tamas Maria temetésérél valo elkésését meséli el
81 3 Jézus keresztjérél szold részben pedig tobb hasonlésagot is felfedezhetiink a
Nikodémus evangéliuma cimi apokrifban irtakkal. 2 2% (31

Ahogy a képen is lathatd, a kézirat irbgéppel irt példanya
nem volt versszakokra bontva, folyamatosan gépelte az is-
meretlen szerz6, vagy masolta egy szorgalmas kéz az ere-
deti mlrél. Nem sikerult kideriteni sem a szerz6 személyét,
sem azt, akinek jovoltabol most - visszabontva versszakok-
ra - kozreadhatjuk ezt a ritkasagot.

A kézirat hianyz6 és toredékes sorait igyekeztiink kiegészi-
teni, szem el6tt tartva a mondanivalét, kovetve a mi stilu-
sat, szellemét. Ezeket a sorokat szdgletes zardjelbe tettik.

Ori Istvan
2009. november
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Szi(iz Maria sziiletése

Az eredendd blin sotét éjszakaja
Borit4 a foldet, mint tenger hullama.
Négy hosszu ezredév blnviharral telve,
Orok halallal lelkiink fenyegette.

Latnokok, profétak hajnalt josolanak,
Mely véget fog vetni a bln homalyanak.
Napfényt jovendéltek, melynek erejétél
Lehull a blnlanc az emberek lelkérél.

Latnokok, profétak igazat beszéltek,
Latszik sugara a kel6 hajnalfénynek.
Nazaret varosa a hajnal bdlcséje,

Az Udvosség napja ott j6 fel az égre.

Hol vagy hajnalcsillag, hol vagy égi napfény,
Amelytdl megujul a hervad6 remény?

Hol vagy megjovendélt hatalmas sziiz leany,
Kit oly epedve var szikla, bérc és virany?

Sotét homalybal kel fél a napsugar,

S fenn ragyog fényétdl az egész lathatar.
Sokszor az 6romet banat elézi meg,
Hogy édesebb érzés tdltse be a szivet.

Két banatos szivre borul gyasz-éjszaka,
Pedig onnan deril az Gdvnek csillaga.
Mindenki ugy 6rul, mindenki oly boldog,
csak egyedul ketten boldogtalanok.

Szent Joakim volt ez, s neje, Szent Anna
Szivilket a banat ugy meggyotri vala.
Pedig béven érzék az Isten aldasat,
Soha nem latvan megfogyatkozasat.

Alda 6ket az ég dusabb vagyonokkal,
Messze kiterjed6, kies birtokokkal,

Es szelid, szeretd, buzgd, jambor szivvel,
Szegényt gyamolitd, angyali jo kézzel.

Ezen jambor parnak oly szent volt az élte,
Mint az angyaloké volt ilyen az égbe.

Csak egy mély fajdalom epeszté szivoket:
Hogy nem ad az Isten szeret§ Gyermeket.

Hatvan év nehezillt Szent Anna vallara,
Huszat pedig élvén a szent hdzassagba.
Husz éven keresztil magtalansagaért
Minden nyomon-lépten banat banatot ért.



Célba vette Oket a ragalom nyila,

Azt mondtak, hogy szivik bldnnel van megrakva.
Az egész vilag csak azt beszélte rélok:
Képmutatas levén oly jok és jamborok.

Egykor Szent Joakim igy szélt Szent Annahoz:
JAldozatot viszek az Ur oltarahoz.

Nem kérem azt, hogy a banattol megmentsen,
Csak hogy er6t adjon tirndm, elviselnem!”

lly gondolatok kozt tiszta, nyugodt szivvel
Vivé aldozatat oromtelt Iélekkel.

Es szent érzelmek kodzt az oltarra teszi,

S varta a fépapot, aki azt atveszi.

Volt mar ott sok jambor lélek ajandéka,
Miket buzgén hoztak aldozati célra.
Mind a f6éoltarra valanak helyezve,
Szent Joakimé is ott volt méar kézotte.

Bejott mar a fépap, az Urnak szolgéja,
Ajandékokra sut fényes nap sugara.
Szent imat rebegett a fépap ajaka,
Mid&én azokat az Urnak ajanlotta.

,Boldogok vagytok, mert Istennek szolgaltok,
Kedves Oelétte, amit félajanltok.” -

igy szolott a fépap: ,Aldasom rajtatok,

Csak egy van koztetek, kit meg nem aldhatok.”

Akkor az oltarnak zsamolyéra Iépett,
Komoly tekintettel Joakimra nézett.
Es ajandékara a kezét ratette,

S ezen szavakkal a foldre vetette:

»~Joakim, te nem vagy Isten hiv gyermeke,
Nagy blinoknek sulya nehezul lelkedre.

Te éppen olyan vagy, mint gyimadlcstelen fa,
Mely kivagattatvan meélté a tizlangra.

Tudod te azt, hogy az egész lzraelbe

Mily gyalazattal van az megbélyegezve,
Ki hazassagban élvén mégis magtalan,
Még az Uristennek sincs érome abban!

igy te sem vagy kedves, mert nincsen magzatod,
Es addig nem is kell kegyes &ldozatod,

Mig nem lesz gyermeked, mihez nincsen remény,
Mert rég atal Iéptél életednek delén!”



Felsir a fajdalom Joakim keblébdl,

S ez a mely fajdalom kdénnytengerbe meral.
~Sehol sincs mar vigasz? - igy szél keservében.
Végtelen JO Isten, segits meg az égben!

Elmegyek messzire, haza minek mennék,
Otthon a fajdalmak eszemet elvennék.
Isten veled, hi ném, Szent Anna hitvesem,
Te is nyugodjal meg ez égi végzeten!”

Megyen Szent Joakim, kiséri a banat,

Hol Szent Anna lakik, elhagya a hazat.

Mindig messzebb marad, Anna benn egyeddl,
Szivére neki is nagy banat neheziil.

Csendes banat kdzott varja kedves férjét,
De hiaba varja annak visszatértét.

Jaj, hidba varja, messze van az téle,

Ott siratja konnyit Hebronnak volgyibe.

Mint haborg6 tenger zago aradasa,

Ugy z(dul a banat szegény Szent Annara.
Sohaijt, sir és zokog, hullajtja kdnnyeit,
So6tétzold borostyan hinté ra lombjait.

Ott sirt, ott zokogott annak arnyékaban,
Keservvel szivében, sotét ruhajaban.

S hogy telve legyen a banatnak pohara,
Elkezdé gunyolni szolgalo leanya:

~Sirhatsz, sirathatod - igy szolt - azt a vétket,
Mely miatt nem adott fiat Isten néked!
Férjed is elhagyott, Isten tudja, miért,
igy &ll bosszut Isten minden gonosz biinért!”

Oh, boldogtalanok, kik igy itéltetek,

Ha tudtatok volna, kit itéltek meg?

De igy volt ez régen, s igy van ez manapsag,
Hogy séarral dobalva a szép artatlansag!

De minél nagyobb e foldon a szenvedeés,
Annal nagyobb lesz majd a megdicséulés.
Minél mélyebb itt a fajdalomnak arja,

Annal nagyobb 6rém lesz a Mennyorszagba.

Sokszor a Jo Isten, kit legjobban szeret,

A szenvedésekkel azt latogatja meg.

De mikor a veszély a legjobban fenyeget,
Akkor van az Isten hozzank legkozelebb. &



Zokog Szent Joakim, kesereg Szent Anna,
El van a vilagtél mind a ketté hagyva.
Messzeség valasztja el egymastol 6ket,
Varva az Istentél kegyelmet, oly bévet.

Két bus sziv sbhaja kdnyorrel szall egbe,
s az égbdl két angyal szallott le a foldre.

Az egyik Hebronba, Joakimhoz széarnyal,
Nazéretbe masik - szolni Szent Annéaval.

Mély gyaszba borulva talélja meg legott
a jambor, szent asszonyt, kihez imigy szdlott:
,Ne sirj, asszony, ne sirj, szinjenek kdonnyeid!
Istennél vannak mar fajdalmas sohajid.

Megadja a kincset, kiért szived éghet,

Lészen majd leanyod, s ‘anyamnak’ hiv téged!
Leanyod szuletik, dicséséggel telve,

Isteni SzGz Anya: Maria lesz neve.”

Mint hervadé virag a harmat gyongyétél,
Ujul Szent Anna az angyali igéktél.
Oromtelve igy szdl: ,Legyen hala neked,
Ki megvigasztalad szomoru szivemet!

Oh, angyali kdvet, te isteni hirnok,
Hadd csékoljalak meg 6romkdnnyek kozott!
Vidd fel buzgdn halam, vidd fel a nagy égbe,
s tedd aldozatul a Jo Isten elébe!”

Follebeg az angyal rozsaszin szarnyaval,
Osszetalalkozvan mennyei tarsaval,

Ki Joakimot volt megvigasztalni,

A Mennybél lehozott 6romhirt tudatni.

Mert az egyik angyal Joakimhoz szallott,
Mondvan égi hangon: ,.Szlnjék meg busagod!
Kedves parod, Anna, édesanya lészen,
Lednyt szil, ki nagy lesz egész Izraelben.”

Az angyal félszéllott, oda, ahonnan jott,
Hagyvan Joakimot égi 6romok kozt.

Siet Nazaretbe, nincs nyugta Hebronba,
Hogy hl nejének ez 6romhirt elmondja.

Ugyanezen napnak ezen orajaban

Szent Anna asszony is gondolta magaban:
En kedves j6 férjem, tudod-e gyogyirt,
Tudod-e a kapott mennyei 6romhirt?



O, ha te is tudnad ezt az égi titkot,

Amelyet szamunkra érangyalom hozott!
Banatod megsziinne, s a szeretet szarnyan
Vigadalmas szivvel sietnél hozzam!

De, hogy te is megtudd, fel foglak keresni,
Ez 6rvendetes hirt én fogom megvinni.”
Szent Anna igy szolvan, indul messze foldre,
Hogy ezt a nagy titkot férjének felfodje.

* * %

Két utas indult el teli buzgé szivvel,
Lelkikbdl sugarzé boldog éromhirrel.
Egyik Nazaretbél, a szentek varosabal,

A masik pedig Hebron zegzugos honabal.

Mindkettd oly vidam, oly sugarzé arccal,
Mint a rézsafényben kel6 piros hajnal.
lllatos viragok boritjak a foldet,

Tavaszi napsugar aranyozza Oket.

Két utast vezet a boldogsag csillaga,

Egyik jon Hebronbdl, a masik megy oda.
~Jeruzsalem varos nincs mar olyan messze,
Kedves feleségem vajon ottan lesz-e?

Azutan Nazaret csak néhany orara,
Kdnnyen oda érek esteli imara!”

lly gondolatok kézt halad Szent Joakim,
Halad a boldogsag repuld szarnyain.

Orémmel nézi az eziistszin felhdket,
Amelyek Nazaret varos feldl jének.

Koénny csillog szemében, az 6romnek kdnnye,
Lelkébdl igen sok uj gondolat jéve:

~>zegény banatos ném, tudom, felvidulna,
Tudvan, mily érémhir szall majd hozza még ma!”
.vezeérelj, Istenem - fohaszkodik Anna -,

Hogy ratalalhassak hiiséges tarsamra!

Hadd torélhessem le a sok banatkénnyet,
Mely bujdosasaban arcan végig pergett.
Jeruzsélemnek itt vannak tornyai,
Azontul kéklenek Hebron hegyormai.

Azt mondja énnékem, azt mondja a szivem,
Hogy ott talalom fel, ott van kedves férjem!”
Sietdsre fogja lépteit Szent Anna
Kapuzaras el6tt érni a varosba.



Sion varaban a Salamon temploma,

Ragyog és fénylik, mint Mennyorszag csarnoka.
Ott van a frigyszekrény, abban két kétabla,
Azon a Tizparancs, maga Isten irta.

A templomot kéral marvanyfal keriti,
Szent pompajaval az Istent dicséri.
Két ezlist oszlopnak arany kupolaja
A jamborok el6tt soha nincs bezarva.

Nem kerili azt el, kit erre visz Utja,

Istent dics6itni betér a templomba.

Most is két iranybdl arra megy két vandor,
Ugy latszik, mindkett® istenféld, jambor.

Az egyik utas egy szelid arcu asszony,
Buzgo imadségba elmerilve vagyon.
Férfid a masik, ahitattal telve,
Atszellemiilt arccal néz a templom fele.

A derlt égbolton a nap délen éllott,
Mosolyogva nézte a nagy boldogsagot,
Melyet a két utas a szivében érzett,
Melynek nagysagat leirni sem lehet.

Az arany kapunal, akik talalkoztak,

Azok Szent Anna és Szent Joakim voltak.
Az 6rom érzete lezarta ajkukat,
Boldogsag kdnnyei aztattdk arcukat.

Angyali szeretet lakozott szivokben,
Mennyei szent érzes kebellkbe réppen.
Eg és fold 6rvendez e talalkozasnak,
Kezdete volt ez Uj nap hajnalanak.

Mint a felkelé nap tindoklé sugara,
A kelyhében rezg6 konnyl harmatarra
Fényét, mint mennyei csokot, reahinti,
Azt a legragyogobb szinbe 6ltdzteti.

Oly tiszta volt e két sziv talalkozasa,
Az Udv tengerének ez lett tengerarja.
Joakim és Anna mennyei drémmel,
Megcsokoltak egymast égi szeretettel.

Ekkoron az égnek tindoklé sugara
Bocséta szent fényét a szent hdzasparra.
igy jott létre, ami régen volt jésolva:

A tiszta, szepl6telen fogantatas titka.



Anna igy szolt: ,Férjem, hallgass meg engemet,
Egy égi érzelem tolti be szivemet.

Egy égi hang mondja, miéta itt vagyok,

En egy megdicséiilt édesanya vagyok.

Szivem alatt van mar, akit az ég kuldétt,
O fogja majd sziilni azt, aki hoz (idvét.
Kedves férjem, j0jj az oltar zsamolyahoz,
Rebegjunk hd imat a nagy Jehovahoz!”

Egi hatalomnak mélységes mély titka,
Azt az emberi €sz csak hittel vallhatja.
Ezen fogantatas titka olynagyon fénséges,
Szent 6rommel teljes, dicséséges, fényes.

Kiralyi tronusan Ul a Szentharomsag,

Szent 6rom fényétél ragyog a Mennyorszag.
Isten irgalmanak viragai nyilnak,

Rajtuk a malaszt gyongyei ragyognak.

Szeptember havanak nyolcadik napjaban
Szivarvany ragyog fel Juda orszagaban,
Mintegy 0sszekoétvén foldet és az eget,
Ezen szallott le egy fényes angyal sereg.

Rdézsa fénybe borul az egész Nazaret,
Mely besugarozta a foldet és az eget.
Reé sugarozta az 6rom szent fényét,
Mely betdlté a vilag teremtményét.

A teremtett vilag szent 6romtdl égett,
Edes gyonyor széllta meg a mindenséget.
Egi fénytengerben Gsztak a csillagok,
Viragkelyhek sziltek mennyei illatot.

Békés 6rom tolté be az emberséget,
Nem volt sehol semmi ellenséges érzet.
Orvendett mindenki, bar senki sem tudta,
Ezen égi gybnyort mi is okozhatta?

Nazéreti lakan Szent Anna asszonynak
Mennyorszagbol szallott vendégei vannak.
Levén a hajléka 6romnek szinhelye,

Innen arad szerte 6romnek tengere.

Kdzelgett mar ama rég vart boldog ora,
Epedve vart erre évezredek sora.
Kdzelgett a hajnal, melynek szent bibora
~rengernek csillagat” a vilagra hozza.



Mint rezg6 harmatcsepp a rézsafa lombjan,
Szendereg Szent Anna héfehér parnajan.
Mig az angyaloknak égi szent éneke
Szendergd almabdl 6t felébresztette.

Felébredvén igy szélt: ,Szerelmes, hi férjem,
Kedves rokonaim kildd ide elébem.

Mert immar kézel van a boldog pillanat,
Teremtom anyjanak engem hogy mondjanak!”

Joakim azonnal engedelmeskedett,

A szent asszonyokhoz 6rommel sietett.
Ott volt Isméria, Szent Anna testvére,
Orzsébet lanyaval sietve beméne.

Ott volt tébb asszony is, mind megannyi jambor,
Majd hova nincsenek a nagy boldogsagtol.
Szelid bibor fénye a hajnali sugarnak

Odakint mar mindent megaranyozanak.

De fényesebb volt az a hajnal sugaranal,
Ragyogobb, tunddklébb napnal, holdvilagnal.
Fényesség tolté be a haznak belsejét,
Kdrulsugarozva Szent Anna fekhelyét.

Félelem fogta el a jelenlévéket,

Mert az égi fényre nem tekinthetnének.
S midén megzendilt az angyalok éneke,
Istent magasztalni omlottak térdiikre.

Nincs oly kiralyi fény, nincs oly féldi pompa,
Mely ezen szépséghez hasonlitott volna.
Teljes fonségében itt van a Mennyorszag,
Mert kiralynéjoknak sziletését varjak.

Hat ottan mi az a csodalando szépség,
Amilyet halandd soha nem latott még?
Szent Anna kezében van a remek virag,
Nem fold teremtette, hanem a Mennyorszag.

Egy rézsabimbé az, korule hét csillag,
Rajta ragyog fénye a hét malasztoknak.
Mindegyikre arany betlkkel van irva:
,Udvozlégy ezerszer, udvozlégy, Maria!”

Tiszta fogantatas, tiszta szuletésed,
Amelynél az anya fajdalmat nem érzett.
Olyan volt a sztlés, mint mikor a hajnal
Megszili a napot égi mosolyokkal.
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Es a tisztasagos nyert Maria nevet,

Ki szlletésekor megdicsoittetett.
Angyalok tdvozlék asszonyok kirdlyat,
Ki el6tt a pokol rettegve meghatralt.

Es hogy mily dicsé lesz jévendé nagysaga,
Hogy mily mérhetetlen annak magassaga,
A hatalmas Isten azzal mutatta meg,

Hogy sziletésekor mar csodak torténtenek.

A fa, mely eddig gyumolcsot nem termett,
Akkor b6 aldassal megterhelve diszlett.
Virag illatozott a zord késziklakon,

Maria neve volt minden viragszalon.

A gonosz lélektél Juda orszagaba
Kétszaztizentten valanak megszallva.
Pokoli kinokkal azokat gyotortek,
Egész életoket rettentbvé tettek.

Amde Mérianak sziiletése napjan
Megrémiilt az ember lelkét kinzo satan.
Rettegve hagyjak el 6k az embereket,
Akiket mar csaknem halalba kergettek.

Az égi madarak emberi danaval,
Orvendve zengettek vig allelujaval.
Az erdei vadak szelidek levének,

lly 6rdja nem volt még a fold népének!

Oh, dics6séges név &t arany betije,
Minden betljébe Gdvdsség van rejtve.
E név nem szarmazott emberi elmébél,
Isten kildé azt le a csillagos égbdl.

Sziletése utan tizennegyed napra
Ragyogo fényt araszt napnak a sugara.
Leszallott az égbél Gabriel arkangyal,
Kezében egy fényes, ragyogo tablaval.

Es ezen tablara mennyei betiikkel

Az Uristen ezen szavakat irta fel:
.Legyen Méria a kisleanynak neve,

igy tiszteltesség a foldon és a Mennybe!”

Ot bet(ibdl all e névnek kimondasa,
Es otféle annak megmagyarazasa.
Maria az els6: életlink hajnala,

Ez annyit jelent: tengernek csillaga.
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Ezen dics6 névnek masodik értelme:
Nagy keserliségnek hullamzé tengere.
Példazza azon mély szivbéli gybtrelmet,
Mely egykor feldulja ez artatlan lelket.

Harmadik értelme Maria nevének:
Hdodolva nevezni uralkodo fénynek.
Mert mikor legy6zi a szenvedéseket,
Uralkodni fog az egész vilag felett.

Negyedik értelme: tiszta vilagossag,

Melynél meglathatjuk, hol van a Mennyorszag,
Amely lesugarzik a siralom voélgybe,

Hogy 6t hiin kdvetve jussunk el az égbe.

Most a név 6todik értelméhez jutok:
Maria neve egy mennyei titok.

Es ez oly nagy titok, mit a véges elme,

S a nyelv magyarazni képes ugyse lenne.

llyen volt a Szent Sziz dics6 szuletése,
Mennyei szépséggel fel lett ékesitve.
Neki osztélyrészul adatott olyan kincs,
Amilyen a féldon egy kiralynénak sincs.

O a kiralynéknak kiralyné asszonya,

Az egész vildgnak égi partfogoja.

De amily hatalmas, épp oly alazatos,
Szelid és egyszeril, s mégis csodalatos.

S ami a legfébb, azt el ne feledjuk:

E hatalmas Szlz édesanyank neklnk.
Itt vAdndorolunk a siralom volgy 6lén,

S O a vezércsillag életiink tengerén.

Blnsziklak kozt evez életink sajkaja,
S felettink dorég a karhozat villama.
De ha Ot kévetjiik, O el nem hagy soha,
Léthajonknak O lesz biztos kormanyosa.

Az O szerelmének nincs hatara, s vége,
Mert a Mennyorszagbol leragyog a fénye.
Ez koti 6ssze a foldet az egekkel,

Ez békiti ki Istent az emberekkel.

Neki az Isten oly méltésagot adott,
Milyen még senkinek soha nem adatott.
O Istennek anyja, Istennek leanya,
Istenség temploma, Szentlélek argja.

Es most végezziik be buzgo énekiinket,
Mondvan, hogy legyen a Szent Szliznek dicséret.
Mondjuk alazattal, mint a publikanus:

,Fennen dicsértessék az Ur Jézus Krisztus!”
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Az angyali menyegz6
vagy Szliz Maria eljegyzése

Mint tavasz rézsaja, melyre gyéngyharmat hull
A biborszin hajnal ragyog6 arcarul,

Vagy mint kék ibolya zdldell6 rejtekben,

Olyan volt Méria a szent Nazaretben.

Harom éves volt mar a kisded lednyka

A harmadik tavasz sugarzott le raja.

Ugy nézett ki, mintha égbél le a féldre
Aranyszarnyain egy szep angyalka jonne.

Haja tindoklébb volt a nap sugaranal,
Mosolygo két arca fehérebb a honal.
Ajkain nyilott Mennyorszag rézsaja,
Kék szemében az ég nefelejts viraga.

Pici kis labaval ahova ellépett,

Hervadé virag is mind életre ébredt. -
Nem olyan volt 6, mint mas anya szuldtte,
Mert 6t a Mennyorszag hozta le a foldre.

Harom palma allott Szent Anna udvaran,
lllatoz6 virdg volt mindenik gallyan.
Rozmaring hajlik ki a haz ablakabal,
Kdrbearanyozva esti napsugartol.

Viola és szekfi van a haz udvaran,
Azokat ontozi az artatlan kisleany.
Mellette van egy kis fehér baranyka,
A kis lednykanak ez a jatszotarsa.

Szent Joakim éppen most jott a templombal,
Aldott leanykajat nézi a kapubol.

Amint maga utan az ajtot betette,

Lellt a fa alatt all6 kerevetre.

Es sz6lt Szent Annahoz: ,Hallod, feleségem,
A jeruzsalemi fépappal beszéltem,

Es megmondam neki, hogy kis leanyunkat
Holnap mar elvisszuk, midén feljon a nap!”

,Orommel tolti el ez a hir szivemet,

Hogy egykor Istennek tett igéretemet

Most mar bevalthatom azzal, hogy gyermekem
Az 6 szent hazanak szolgaloja legyen!”
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Férje szavaira igy szélott Szent Anna,
Aztan kis leanyat is oda szdlitotta,

Aki j6 anyjahoz, mint galamb, széllott,
Mert megontéz6tt mar minden szal viragot.

.velem drvendezzél! - szolott anyuskaja. -
Szivemnek szerelmes kinyilt gyongyviraga.
Mert mar holnap reggel dicsé nap virrad rad,
Barha elhagyod is j6 szlleid hazat.

Jeruzsalembe jossz, oda viszlink téged,
Templom lesz lakhelyed ezutan tenéked.
Ahol az Istennek leszel sziiz viraga,

Ott fogsz nevelkedni szent artatlansagba.”

Harom éves volt még csak a kis leanyka,
De nagy bolcsességgel vala felruhazva.

Jol megérté szavat szerelmes anyjanak,

Angyali két arca 6rémre gyulanak.

Dereng mar a hajnal bibor szin( fényben,
Madarkak éneke zeng a kdnny( légben.
Viragok boritjak kétfelll az utat,
Amelynek kdzepén a szent csalad halad.

Szuléi koézt halad Maria mosolygva,
Egyik a jobb kezét, masik a balt fogja.
lllatos szél lengett, nyilott a sok virag,
A szent utasokat nem érte faradtsag.

Mar csak a Jozafat-volgyen kell atkelni,

S ekkor a kitlizoétt célhoz fognak érni.

Itt van Jeruzsalem, ide érkeztek mar,
Pedig a nap még csak alkonyatra sem jar.

Salamon temploma szent fénnyel van telve,
Tobb ezer lAmpés van meggyujtva benne.
Ez volt az a szent hely, hova sietének,
Hova aldzattal mindharman betértek.

Amint a kis leany latta a szent pompat,

Egi 6rém jarta at egész valojat.

Legfébb boldogsaga az vala szivének,
Hogy lakoja lesz majd e szentség helyének.

Jonnek a fépapok nagy pompaba, fénybe,

S kezoket ratették Méaria fejére.

Es az arany-kényvbe szent nevét bejegyzék,
Templom szlizeibe Gtet igy felvették.
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Aztan a szent szul6k elhalmozzak csokkal,
Gondor hajfurtjeit szép rézsabimbokkal.
Végre elkbzelgett a bacsu 6rdja,

Es vissza térének Nazaret varoséba.

Nap-nap utan halad, az idé gyorsan jar,
Kit Uj életre kelt, kit pedig sirba zar.
Télen elhervasztja a fold névényeit,
Tavasszal kinyitja virdgok bimbait.

Hogyha meggondoljuk, tizenegy esztend6
Az ember életében nem is kevés ido.

De barmilyen hosszu legyen is az masnak,
Annal rovidebb volt az Sziiz Marianak.

Mert tizenegy évet tolt6tt a zardaban,
Angyali életben, szelid jamborsagban.
Szent artatlansagat ragyogé betikkel
Az Udvnek kdnyvében istenkéz irta fel.

Lelkének h6 vagya, szivének érzelme
Elvalhatatlanul e helyhez kototte.

A templom csendjében ugy érezte magat,
Mint illatos réten Gdén nyilo virag.

Mid6én mar betdlté a tizennégy évet,
A r6zsabimbobal kinyilott rozsa lett.
Ekkor Sz(iz Mariat a templom fépapja
Egy levita altal magéahoz hivatta.

Eképp szélott hozza: ,Figyelj rdm, leanyom,
Szent torvényeinket elétted feltarom.
Amely térvényeknek koteles mindenki
Engedelmes szivvel magat ala vetni.

Azon szliz leanyok, kik itt nevelkednek,
Mind fényes példai a jambor életnek.

De ezen szlizeknek te vagy a csillaga,
Még ily szent életli nem volt e templomba.

De akik betolték tizennégy évoket,

Azt mondja a térvény, hogy férjhez menjenek.
Szent kdtelmeidbdl tehat feloldozlak,

Menj és keressél egy hii férjet magadnak.”

Mid6n Szliz Maria ezeket megértvén,

Egy banatos érzés borongott &t szivén.
CsoOndes zokogas kozt f4jo konnyet hullat,
Mely két arcan folyik, mint tiszta gyongypatak.
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Es szdlt: ,Oh, szent atya, vond el szavaidat,
Ezek a torvények ram nem szdlalhatnak,
Mert az én jegyesem fenn lakik a Mennyben,
Rajta kivil masnak nincs helye szivemben.

Ha én elmegyek is, a szivem itt marad,
Lelkem ide flzi sokminden gondolat.
Mert én nem akarok soha férjhez menni,
Istennek akarok szolgéalgja lenni!”

Csodalkozva tekint a pap a szent sz(izre,

Kinek angyali volt mennyei szépsége.

,LEgy nyugodt, leanyom - sz6lt a templom papja -
Teljesul kérésed, ha Iészen javadra.

Majd megkérdezem én a papi tanacsot,
Hogy miként helyesli a te 6hajtasod.

Te pedig kérd Istent, s emeld felé kezed,
Mig sorsod felett dont a szent gytlekezet.”

Papi fejedelmek mind 6sszegyilének,
Bdlcs irastudok, s tapasztalt vének.
Szent Joakim is Szent Anna asszonnyal
Hirnok altal hivtak: j6jjenek azonnal.

Szamos tudods vett részt a tanacs-gydlésben,
Nem is vala hiany a sok bdlcs beszédben.
Mig végre a nagy elméji fépapok,

és a bolcsek altal elhataroztatott:

,Hogy e szliz leany, kinek szive s lelke
Oly er6sen van az égiekkel telve,

Elete fogytaig, ahogy 6 akarija,
Maradjon itt s legyen az Ur szolgéal6ja.”

De még veget sem ért ez bolcs hatarozat,
Fénysugar tolté be a tanacskoz6 hazat.

Fényes felhd volt az, rajt egy angyal allott,
Hofehér ruhaban, ezist szarnyon szallott.

,En - mondé az angyal - égi kévet vagyok,
Teremt6 uramtdl Uzenetet hozok.

O szent folségének abban telne kedve,
Ha e sz(iz hajadon legott férjhez menne!

Am de a vélegény csak oly férfi lehet,

Ki David kiralynak torzsébdl szuletett.

Mert a mennyasszonyra, kiralyhaz gyongyeére,
lly vélegény tehet koszorut fejére!”
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Az égi kdvetnek elhangzott beszéde,

A foldre lecsuklott mindenkinek térde.
Hdodolattal telve mindenik igy szolott:
.Legyen hat meg, Uram, a Te akaratod!”

Felszallott az angyal ragyogo szarnyaval,
Tudattak ezen hirt szép Szliz Mariaval.
O mély alazattal igy szélt a beszédre:
,Ha Isten akarja, legyen szent végzése!”

Egész Judeaban kozhiril adatott,
Hogy David kiralynak hazabol szarmazott
Nétlen ifiak mind egybe gyiljenek,
S Jeruzsalembe hamar eljojjenek.

Unnepélyes csend van Jeruzsalem felett,
Nem boritja felh a tiszta kék eget.

Z06ld agakkal vannak az utcak diszitve,

A leveg6t égi illatar tolti be.

A dragakovekkel rakott arany oltar
Cédruslomb és palma viragok kozott all.
Nem vala olyan hely sehol a templomba,
Melyet kinyilt virag ne boritott volna.

De a legszebb virag, a legszebbik rdzsa
A viragok k6zott a mennyasszony maga.
Az oltar zsamolyan van térdre borulva,
Kis kezeit most is imara kulcsolja.

Hdészin-fehér selyem ruhéba 6ltozve,
Arany viragokkal gazdagon atszéve,
Ibolyaszin( 6v keriti derekat,
Napsugar csokola annak arany rojtjat.

Vallait rozsaszin arany palast fedi,
Szegélyein egy-egy gyémant ékesiti.
Myrtusz borostyannal koszoruba fonva,
Rézsakkal volt fiizve szent szlizi homloka.

Fényben és pompaban a kiralyi ifjak,
Mintegy kilencvenen korulétte allnak.
Fejedelmi diszbe vannak feldltdzve,

Dragakdvekkel van ruhajuk befédve.

Es mind a kilencven karcsu, délceg, deli,
A magatartasa mindnek fejedelmi.

Es magat mindenik elsének képzeli
Remélvén, hogy 6 fog a vilegény lenni.
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T6lUk nem messze, de mégis kulon valva

Van egy szelid ifju a térdein allva.

Latszik, hogy mély érzet, s szent hit van szivébe,
Imadkozé szemmel tekint fel az égre.

Nem készult ruhdja selyem és barsonybal,
Nem ragyog aranybdl késztilt csillagoktol.
Egyszer, de tiszta volt az Oltdzete,

Mely az aldzatos ifju testét fedte.

El6tte mennek el, korilotte jarnak
A dusgazdag, fényes kiralyi ifjak.
De 6t, ugy latszik, alig veszik észre,
Alig néznek red, a szelid szerényre.

Aki rea néz is, azt csak gunybal teszi,
Egyik-masik csufolédva meg is kérdezi:

.Hat ez mit keres itt? Tan 6 is azért jott,
Hogy Szliz Mariaval 6 tartson mennyegz6t?”

Mas meg ily kérdésre nyitja fel az ajkét:
,Miért nem vette fel Gnneplé ruhajat?
Mert hogyha vélegény akarsz te is lenni,
Egy kicsit masképpen kellett von 61tézni!”

Egymastol kerdezték: ,Hogy vajon ki lehet
Az a szegény ifja, s kdztik mit kereshet?”
Megszolal Agabus: ,En ugyan ismerem,
Hazamnak tetejét vele készittetem.

Jozsef az 6 neve, igen szegény ember,
De igen szorgalmas, kivalo acsmester.
Nagy istenszeretet az 6 tulajdona,
Imadkozni jével most is a templomba.

De, ime, nézzétek, a szentély ajtaja
Megnyilott, s a fépap mar kilépett rajta.”

E percben mély csend lett, vartak a fépapot,
Ki az oltar el6tt hozzajuk igy szdlott:

.Figyeljetek ream, mert most ajkaimrol
Isteni akarat, az O igéje szdl.

Amit O parancsol, én azt teljesitem,
Kiralyi ifjak, halljatok beszédem.

Van Nazaretnek egy kinyilt, szép viraga,
S e kinyilt virhgnak harmatos bimboja.
Anna ez a virag, s leanya a bimbo,
Maria a neve, s nincs hozza hasonlo!
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E szent helyen tolté eddigi életét,

Istennek ajanlva tiszta szivet, lelkét.

Mint tavaszi harmat, tiszta hajnal gyéngye,

Itt élt, mint mennyasszony, udv-erénnyel telve.

Le akart mondani az egész vilagrol,

S annak minden fényes sok hiusagarol.
Elhataroza, hogy férjhez nem megy soha,
Istennek szolgalni 6nként vallalt sorsa.

De mégis férjhez megy, Isten ugy akarta,
Hogy miér? ez mar az O mélységes nagy titka.
Kozuletek valaszt majd az ég egy jegyest,
Ezen sz(iz leanyhoz méltét és érdemest.

Hogy melyik lesz mélt6 vele frigyet kotni,
Isten fogja csoda altal 6tet kijeldIni!

Isten leanya 6, Isten adja férjhez,

Bdn, kigyd nem férhet soha szent szivéhez.

Es a csoda, melyen bamulnak vilagok,
Még ma megtortéenik, ti is meglatjatok!
Hogy ez a csodajel miként nyilvanul meg?
Elmondom, halljatok, itt leész figyelmetek!

A Sion-volgyében, a kapus ut mellett

Hol palma- és fligefa boritja a foldet,
Jobbrdl az atszélen van egy mandulafa,
Tiz éve annak mar, hogy ki van szaradva.

Lomb és virag nélkil ott fekszik a volgybe,
Fejszecsapasoktol régen ki van dontve.
Keressétek fel a szaraz mandulafat,

S torjetek le réla egy-egy kis agacskat.

S ha méar egy agacskat mindnyajan tortetek,
Legott irjatok fel arra a nevetek.

Ha ezt megtevétek, siessetek nyomban,
Mindannyiétokat varlak a templomban.”

E szavakkal végzé beszédét a fépap,
Mely utan az ifjak gyorsan eltavoztak.
Csak egy maradt ott, a kilencvenegyedik,
Jozsef, az acs volt az, ki még imadkozik.

De, ime, a fépap most hozzaja lépett,
S szeliden hozz4 ily szdékat intézett:
»1€ is lzraelbdl valé vagy, ugy latom,
Mért nem teljesited a parancsolasom?”
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Az ifju embernek megnyilik az ajka,

S eképpen felel a fépap szavaira:

,En csak acsember és szegény ifju vagyok,
Nem tehetem azt meg, amit a gazdagok.

Ezen sz(iz kezére, ki oly szép és jeles,

lly szegény ifji nem lehet érdemes.
Ehhez jarul még az, hogy fogadast tettem,
Nétlen allapotban toltom el életem.

Gazdagsag és pompa engem nem lelkesit,
Boldogga mas nem tesz, egyedul csak a hit.
Az 6rom csak akkor télti be szivemet,

Ha hiven szolgalom Uram-Istenemet.”

Elhallgat a fépap, s gondolkodni kezdett,
Mialatt az ifjak sorra megérkeztek.
Szabalyos sorokba oltar elé alltak,
Kezeikben tartva egy-egy szaraz agat.

-EQY €gi sz0zat int - sz6l J6ézsefhez a pap -,
Kovessed példajat ezen ifijaknak.

Még az ég kék boltjan délre nem jar a nap,
Hozz te is egy szaraz mandulafa gallyat!”

Szo6fogadas jelzi a j6 embereket,
Joézsef, az &csmester, rogton elsietett.
Es még alig jart az idé egy jo orat,
Midén 6 is hozott egy szaraz agacskat.

Mind a kilencvenegy ifja mar egyutt volt,
Hozzajok a fépap ismételve igy szolt:
,JO kiralyi ifjak, j6jjetek eldmbe,

Az agakat egyenként adjatok kezembe.”

Arany oszlopokon all a frigy szekrénye,
Amelyben vagyon Isten tiz térvénye.

E frigyszekrény korul rakta le a fépap
Mind a kilencvenegy mandulafa gallyat.

Mikor egymas mellé mind sorba volt téve,
Arany tomjénez6t fogott jobb kezébe.

Eg felé szallott a tomjénfiist illata,

S ihletett ajkaval ezeket mondotta:

»A csoda ereje most fog nyilvanulni,

Mert egy szaraz agnak ki kell most virulni.
Es akinek neve arra fel van rova,

Maria annak lesz csak a menyasszonya.”
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Tomjénfust-illatnak ezustszin felhéje

Ugy szallt az ég fele, mintha szarnya néne.

Oly mély csendesség kozt varjak a nagy percet,
Hogy a sziv dobogast hallani lehetett.

De most a templomot bet6lti egy sugar,
Fényesebb a napnal, és hajnalcsillagnal.
A szivarvany fénye omlik rajta végig,
Ragyog6 pompaval felhajlik az égig.

Az égi sugarnak fénykoszorujarul

TUndoklé gyémantszin rezgb harmatar hull.
Lehullott egy szaraz mandulafa gallyra,
Mely a fénysugartdl meg lett aranyozva.

Gyongyharmatos lomb kozt viragok nyilanak,
Es a szaraz agnak Uj életet adnak.

A csodasan kinyilt virag illatarja
Tomjénflsttel szall az égi napsugérba.

Vagyva néz mindenki a viragos agra,
Ez jel6li meg, hogy kié lész Maria.
Oda lép a fépap, s az agat felveszi,
A mennyei csodat imigyen hirdeti:

Jime egy széaraz ag viraggal megrakva,
Amelyre a Jozsef neve van faragva.
Tehat 6 lett méltd ezen égi kegyre,
Hogy a szlz viragot oltarhoz vezesse!”

Megdobban a sziv a gazdagok keblében,

s megnyugodanak Isten nagy mivében.
Folkeresé mind a kivalasztott embert,

S hédolva koszonték a szegény acsmestert.

Ott all a mennyasszony angyali szépségben,
lly szépség még nem volt sohasem az égben.
Mennyei erénytdl tindoklott a virag,
Megkedvelte 6t a teljes Szentharomsag.

Aranyos felh6kon rozsaszin szarnyakkal
Leszallt most az égbdl Gabriel arkangyal.
Utana jottek a mennyei seregek,

Hogy az eljegyzésen 6K is rész vegyenek.

Jeruzséalem varos miéta fennallott,

lly fényes menyegz4t még soha nem latott.

Ott ragyog szent fényben az egész Mennyorszag,
Tronjan tindoklik a teljes Szentharomsag.
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Géabriel arkangyal l1épett most J6zsefhez,
Es elvezeti 6t az égi jegyeshez.

Kit, midén meglatott, meghaijlott elbtte,
Keblét szent mennyei érzelem tolté be.

Majd Gabor féangyal eképp szél hozzajok:
Jme itt a gy(ir(, melyet nektek adok.

Ez odafent, a Mennyorszagban készlt,
Melyet én altalam Isten nektek kuldott.

Angyali szeretet a dragaké benne,

Ti egymassal ezzel lesztek eljegyezve.
Rdézsalancaval a tiszta életnek

Most dsszekapcsollak orokre titeket.”

A gyUrit az angyal Jozsefre ruhazta,

Ki azt rAhelyezé Maria ujjara.

Az eget és a foldet szent 6rom tolté be,
A két dicsd jegyest ég és fold Udvozle.

Angyali harfanak hangjai zendulnek,
Es az arkangyalok glériat zengenek.
Trombitaszo6 harsan, alleluja zendl,
Mennyei 6romtél a vildag megrenddl.

Szél6furtjébdl az 6rok tdvosségnek
Szinméznél édesebb italt készitének.

Az angyalok hoztak megszentelt kenyeret,
Mely az 6rok élet buzafoldjén termett. ©

Oromére ezen napnak, lejovének

Osszes lakosai a csillagos égnek,

Hogy szent vigalom kézt gyonyorkodve lassak
A két tiszta lélek 6rok boldogsagat.

Es a Szentharomsag karjait kitarja,

S ezen szent frigyet rommel megéaldja.
S itt hagya a foldon ezen draga kincset,
Ki a biindsoknek hajnalcsillagja lett. !

O lett édesanyja millié arvanak,

O éltala kelt fel napja a vilagnak.

O lett a szenvedék reménye, vigasza,
Az élet tengerén evezOnk csillaga.

Ha 6t nem rendeli az Isten irgalma,

Ugy a biinds vilag elkarhozott volna.

De, hogy 6 megjelent, mint egy reménysugar,
Ejsotét odvaban megrendilt a halal.

Dics6ség viraga, te udvado tenger,

Hogy dicsérjen téged a halandé ember?
Nem johet szebb mondat gyarlé ajkainkra:
Udvozlégy ezerszer, tdvozlégy, Maria!
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Csodatorténet Sziiz Maria jegygydirijéhez
vagy az oltart szentségtelenité kiralyné buntetése

1. A szent csalad futasa

Jézus, Maria és Szent Jozsef édes almat aludta,
Midén leszallott hozzajok az Urnak szent angyala.
Ujjaval Szent Jozsef homlokat érinté,

Szenderg6 almabdl e szokkal felkolte:

.Keljetek fel, artatlanok, s Egyiptomba menjetek,
Mert Herodes vad haragja tamadt ellenetek!

Uj kiralyt josoltak, s ettdl remeg gonosz szive,
Hogy porba vész korondja, s a kiralyi szék vele.

Artatlan kisded szivekbd&l démlik mar a vérpatak,
Herddes vad szolgai gyilkolak le azokat!
Mindenik, ki még harom évét be nem toltotte,
A parancs szerint azoknak vétessék élete!

Ha mind meghalt, ha elvettek minden életet,
Akkor Herddes gonosz lelke nyugodt lehet.
Tehét siess, ne késlekedj, mentsd a Gyermeket,
S a Gyermek Szent Anyjat, tiszta sz(iz jegyesed.”

Az angyal sietve elszall, Jozsef kolti jegyesét,

Bus szivvel mondé néki az angyal Gizenetét.

Maria banatosan néz szenderg6 gyermekeére,

Kék szemének kék egébdl hull a fajdalom gydngye. ©

.Kelj fel, kelj fel, rozsabimbdm, ébredj édes almaidbal,
El kell menni, el kell valni csendes kicsi hajlékunktal,
Bar zUg a szél és hull a zapor, zivataros az éjjel,

Mert tldozik az artatlant, s nekiink menekdulni kell!”

Es a szent gyermek felnyita szemének csillagat,
Szende mosollyal udvozli a szeretd, bus anyat,

Ki az artatlan kisdedet karjara emele,

S kdnnyes szemmel, csdkok kozt keblére odlelé.

Sotét, zivataros éjben a Szent Csalad megindult,
A szul6k szivében keser-fajdalom érzete dult.

A Szlizanya ruhajaval fedi be a Gyermeket,
Kinek gyenge testecskéje ugy fazik, ugy remeg.
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A felh6k sotét fatyla felszakadt mar az égen,

Kel6 nap sugara ragyog hajnalfényben.

Kincsét féltve, még mindig fut a Szent Csalad,
Futva siet, hogy elhagyja a veszélynek bus honat.

Fajdalmas volt ez utazas, de csodakkal volt tele,

Mert a Szent Csalad nyomatdl volt az Ut szentelve.
Amit jambor hagyomanyként e csodakrol feljegyeztetett,
Erdemes elmondani a nevezetesebbeket.

A zaporral egyutt omlott Maria bus kdnnye,
[Sietvén, a Gyermeket a vésztél messze vigye.]
A lehullé zaporbdl lett nagy vizaradat,

Mely az Gld6z6 had el6tt borita az utat.

De Maria kbnnyeit nem hordta el vizar,
Hova lehullottak, meglatja, ki ott jar.

Mert e helyen, hol a draga konny lepergett,
Egy-egy fehér, kis illatos virag termett.

Fényes, zdld lombokkal van ott fedve a fold,
Virdgainak alakja, mint a fényes-tiszta gyongy.

Mert e kdnnycseppekbdl termett az elsé gyongyvirag,
[Mi a vadviragok kozott betolté az Gtszél poréat.] °

E vad fenyer az utfélen volt tévissel rakva,
Nem vala az semmire, madar se fészkel rajta.
A fanak tiskés agai a Szliz fehér kezét,
Mellyel Fiat apolgatd, fajdalmasan megsebzék.

Piros vércseppek hullottak a bokor tévére,

S annak kopar agait hajnalszin festette.

Oly mély banattal néz a Sziz a kegyetlen fara,
Hogy e szent nézéstél megrendil mindenik aga.

Es a piros vérharmattdl lehulltak tovisei,

S kopar agai illatos lombot kezdének hajtani.
Halvanykék viragnak aranyszin kelyhébdl
Eredetét vette a szent kézbdl kicsordult verbdl.

E nagy csoda miatt siréfa lett neve,

Orvossagul hasznalja azt Kelet sok nemzete.

Mert a balzsam, mely gydgyiton hull a viragkehelybdl,
Megszentelve Iészen a szent kézbdl kicsordult vértél.

,Oh, alljunk meg! - szolt Méria -, bar messze még a hatar,
Pihenjink meg; nézd, jegyesem, ide slit a napsugar.

A hosszu ut faradalma egészen kimeritett,

Csak percre hajtom nyugalomra fejemet.”
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Megallt a két vandor, hogy magukat kipihenjék,
Egy k6darabra hajta le Sz(iz Maria fejét.
Hajanak aranyfiirtjei elboritjak a kévet, 1
Néhany szal ott maradt, midén a Sz(iz felébredt.

Egi harmat hullott raja, s ettél életet nyert,

S a kédarab arnyékaban egy hajszal gyokeret vert.
Nem onté el vizaradat, nem horda el vihar,

Innen vette eredetét a szép ,arvalanyha;j”.

Roévidke nyugalom utan ismét utra kelnek,

Mid6n korsojukba vizet meritenek.

»leher az ut, gyenge vagyok - szolt busan a Szliz Anya -,
Erzem, hogy fogyatkozék emlém tejharmata.

Ennél a kis korso viznél nincs egyéb taplalékunk,

Ha Isten nem konyorul, tAn éhen is halunk.

Ezen artatlan kisded is, mint a virag, ugy hervad,

Ugy érzem, hogy fajdalmaban szivem érte meghasad.”

.Ne buslakodj! - szolt Szent J6zsef. - Nézz amott a tavolba!
izletes gylimélccsel magasodik ott messze egy palmafa.
Viziink még van, s alkonyatra kdnnyen oda érhetunk,

Es az izletes gyiimélcsbél Uj erét merithetiink.”

Amit oly epedve vartak, végre beteljesedett,
A faradt Szent Csalad a palmafahoz érkezett.
Hajh! de am a fanak oly magas a dereka,
Hogy a fellegekig ér a gyumdlcsos korona.

Aggodalmas, meély s6haj kél a Sziz Anya szivebdl,
Nem szedhetnek a magasra nétt fanak gyumalcsébdl.
De a hatalmas palmafa, mintha csak tudta volna,
Hogy ki akarja a gyumolcsot leszedni réla.

Szivarvany alakba hajlik biiszke, karcsu dereka,
S a Szent Csalad elé borul az illatos, b6 korona.
Mintha mondani akarna: ,Oh, Teremtém, Uram!
Véghetetlen boldog vagyok, hogy Neked szolgalhattam!”

Kdnnyes szemekkel tekintett az ég felé a Szent Csalad,
Es megcsokola Szent Jozsef Maria bus homlokat,
Szélvan, hogy ,Nagy az Isten, adjunk halat nevének,
Aki a szegények el6tt bé tarhazat nyitja meg.”

Szo6lt Maria: ,Itt, e helyen kis pihendt tarthatunk,
Add ide a vizeskorsot, hogy el6bb megmosdjunk.
Udité, friss viz csordula az arcara a kisdednek,

S a szuldk is a terhes gondtdl megkonnyebbulének.
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Ahova a viz kiomlétt, melyben Méaria megmosdott,
Homokkoves kopar hely az, mégis forras fakadt ott.
Erejében csodalatos gyogyero6 rejtezik,

Most is meg van, s Sz(iz Maria Kutjanak nevezik.

A Szent Csalad tobb ideig akart itt pihenni,
Am az (ildéz&ket a balsors erre vezeti.

Mint felriasztott gerle, utra kelnek hirtelen,
Sietve haladnak at puszta szantéféldeken.

Masodszor érkezett mar el a vetésnek ideje,

Mert tudni kell, hogy az esztendei két vetés helye.

Nem messze egy szegény ember éppen most veté el buzajat,
S éppen hazafelé kezdé iranyitani az atjat.

Megszélita 6t Maria: ,Oh, kérlek, rejtsél el minket,
Vagy legalabb rejtsd el ez artatlan gyermeket.
Ott latszanak mar sUr{ porfellegek,

J6nek az Uld6z6k, s jaj, fellelik a Gyermeket!

J6ének, egyre j6nek seregnyi uldozok,

S ha megkapjak, halalra hurcoljak Ot!”

,Banatos szivl, szép Anya, mondd, hova rejtselek?
De nézd, szivvel R4 teritem foltos kontdsémet.”

igy szélott a szegény: ,Nézd e puszta sikot,

Nektek e pusztdban menhelyet nem latok.”

.,Nézd a vetések arany hullamait! - széla most Maria -,
Menedékre leliink annak arnyékaba.

Szép kalaszokkal megrakott strli buzavetésed
Vad ellenségeinktél minket elrejtének.”
Almélkodva tekint hatra a szanté-veté ember,
Mily csodalatos, mit lata szemeivel:

Sovany féldjén, hova most veté bluzajat,
Arany kalasz-diszes megeérett buzét lat.
,Oh, menjetek hat hamar a vetésbe,
Biztos menedék vér a kalaszok 6lébe.”

Ringo kalasz 0sszehajlik, melynek sirijében
Az Uldoz6tt Szent Csalad pihen menedékben.
Herddesnek zsoldosai sorra megeérkeznek,

A szegény emberhez szitkozva beszélnek:

,Lattal-e erre egy embert feleséggel?
El6lunk bujdosnak kicsi gyermekukkel.
Igazat szoljal, ha kedves az életed,

Mert bizony erre jottek, kit Herédes keres!
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Ha elmondod, merre lattad 6ket, jutalom fog varni,
De ha nem mondasz igazat, életeddel fogsz lakolni.”
,El az Ur - szdlt a foldmiives -, hogy igazat beszélek,
Mert szemeimmel lattam, kiket ti kerestek.

Bizonysagom Jehova, hogy velok beszéltem,
Mert itt voltak mind, mikor e magokat vetettem.
.Bolond ember ez! - szélnak bosszusan a katonak. -
Méas ember mar rég behordta mind ezt a buzat.

n [11]

Ez meg még csak beszél, s le sem aratta,
Kalaszon vasik el a buzjanak magja.
Lehet mar annak sok napja, fél éve,

Hogy a nyomorult a magot elvetette.

Eskiudozik az ostoba, hogy akkor latta ket.

Fél év multan hol keressiik, ki tudja, hol mennek?
Te meg légy okosabb! - mondak a foldmlvesnek -,
Maskor bdlcsen felelj a kiraly embereinek!”

Zordon arccal térnek a kegyetlen kiralyhoz,
Nem érezven kozelséguk a Szent Csaladhoz.
Kik most mar mentve valanak Herdodes dihétdl,
Batran kijohettek rejtezé helyodkrél.

~-Megmenténk - szélt Maria -, buzad im megérett,
A jO Isten nevében az aratast kezdheted.

Es ha megengeded, napra itt maradunk,

Pihenni magunkat, mert nagyon elfaradtunk.”

,Kis hajlékomnak ajtaja nyitva all eléttetek,
Mim van, mindenemet megosztom veletek.”
igy szélott a szanté-vetd, kinek ajanlatat
Maria és Szent Jozsef szivvel elfogadtak.

Az aratas is kezdve, fényes sarl6 csendl,
Aranyszind teli kalasz sorrdl sorra leddl.
Mindenki csodalja e rendkivili aratast,
Ember még nem latott ily nagy Isten aldast.

Napok jének, napok mulnak, sok ezernyi kéve,
De a gazdag aratasnak oly soka lesz vége.
Mikor pedig id6 mulva be lett az végezve,

Annyi lett az érett buza, hogy alig volt mar helye.

A meghajlott arany kalasz, s oly béven fizetett,
Hogy a szegény szanto-veté gazdag emberré lett.
S a féld, hol ez toértént, maig is létezik,

Azéta is ,Isteni aldas foldjének” nevezik. *?
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A Szent Csalad is kezdi méar banatos bucsujat,
Hogy miel6bb elérje Egyiptom hatarat.

Jozsef ébenfabdl vandorbotot farag,

Maria meg kis batyuba ruhakat belerak.

A kisded Jézus pedig egy ciprusfa enyhében

Egy kis kék szalagra kotott gydrivel jatszott éppen.
Draga kincs volt ez a gy(r(i, nagybecsd, szent ereklye,
Ez volt, mivel Szent J6zsef Méariat eljegyezte.

Mindenki el volt foglalva, senki sem vette észre,
Hogy a magasbol egy madar ereszkedik a foldre.
A kisded mellé szallott, Ki éppen elszenderdlt,

S a gydrit csérébe fogva, azzal messze repult.

Csak azt latta méar Szent Jozsef, hogy a madar felszallott,
Csbrében a szalagot, s azon egy gy(r(t latott.

Minden hasztalan volt, hogy a gyUrit mentse,

Mert vele a madar elszallt magas-messze.

Marianak két ragyogé konny hullott szemébdl,
Hogy ily médon fosztatott meg a draga emléktél.
De szivének banatat probalta legydzni,
Elbucsuztak hamar, mert messze kell még menni.

Oh, menijetek, artatlanok, angyalok vezessenek,
Mert utatokon nem rézsak, de tovisek teremnek.
Elj6 még az id6, mikor a fajdalom tovisei
Oromrézsékat is fognak lelketekre hinteni.

2. A gyiirii csodalatos megtalalasa

Ezeregyszaz év omlott az id6k tengerébe,
Enyészett nép helyét Uj nemzedék tolté be.
Fellegekig épuilt varak omlottak a porba,
Hatalmas kiralyok szallottak sirboltba.

Az id6 vaskezével mindent dsszetép,

Semmit sem kimélve, legyen rat vagy szep.

Azért vannak, barha ritkan is, ezredéves emlékek,
Mik a hajdan korrdl sok szépet regélnek.

Ezen 6semlékek kozt van Maria gyurdje,
Ezeregyszaz évig a fold keblébe rejtve.

Es mégis oly tiszta, oly fényes a kis gyricske,
Oly sértetlen, mint aki azt hajdanan viselte.

Rajta a kék selyem, ‘ha most sz6tték volna,
Pedig ezeregyszaz évig pihent a romokba,

Mid6én megtalaltatott hétszazkilencven éve;
E torténet a bizonysag, mit elmondok feléle.
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Hajdanaban, hétszaz éve, lakott Olaszhonba
Gazdag-fényes herceg, neve volt Scevola.

A Scikiéktél szarmazott, dics6segtél kornyezve,
A rébmai anyakonyvbe volt beirva el6re a neve.

Egyetlen gyermeke volt, benne lelte 6romét,
Karcsu, délceg és szép, s betolté hisz évét.

Fia épp jegyben jart egy spanyol herceg-lannyal,
Készultek a mennyegzére ragyogd pompaval.

Egyiptom nagy kiralyanak egy értékes gyémantkd
Volt akkor a birtokaban, sok szazezret éré.

Az olasz herceg rég vagyott e dragaké utan,

Ott kell annak ragyogni a hercegi koronan!

Ennek megszerzésére magat elhatarozta,
Elutazott keletre, a tavol Egyiptomba.

Ekkor utjaba ejtette Jeruzsalem varosat,
Hogy ott megtekintse Udvoziténk szent sirjat.

Majd elindult paripajan, Egyiptomba tartva,
Homoktenger borult ottan a puszta sivatagra.
Majd kigyulladt a levegb a nap langsugaratdl,
Alig bir 1épni alatta a 16 a forrsagtol.

De a puszta homoksikon feltlinik a tavolba,

S felé hivogatdlag int egy daslombu cédrusfa.
Faradtan ér oda, hogy magat kipihenje,

Az illatos fa arnyékat rea vetette.

Dragakovekkel kirakott kardjat amint letette,

Valami kemény targyhoz ért, s megcsendiilt a hegye.
Ennek okat kutatva tavolitja a lombot,

Kardja hegyével felemelt egy keskeny kék szalagot.

Vizsgalja a szalagot, s latja, hogy végére

Egy 6smeretlen anyagbol készult gydrd van kotve.
Kicsinyl6leg tekint a herceg a gy(rlicskére,

Se nem gyémant, se nem arany, de még ezlst sincs benne.

,Csak azt latom, hogy régiség, mar régen elveszhetett,
S aki valaha viselte, nagyon szegény lehetett.

Nem sokat ér, de emlékil azért mégis elteszem,

Nem dobom el, hanem inkabb magammal viszem.”

E szavakkal ilt lovara, s elhagya a cédrusfat,

Sietve ment felkeresni Egyiptomnak kiralyat.

Nem is gondolta, hogy nala van mar egy oly draga kincs,
Milyen a fold kerekségén egyetlen kiralynak sincs.
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Megvette még a kiralytdl a draga gyémantkovet,
S boldog megelégedéssel Olaszhonba sietett.
Mindenki megbamulta a dragakdnek szépséget,
De a gylrl nem kolté fel senkinek a figyelmét.

Ott hanyoddott az egy szoba félreesd sarkaban,
Es nem t6rédétt azzal senki a palotaban.

Csak néha az ifju herceg, ha bevet6datt ide,
Maga sem tudta, hogy miért?, a portdl letordlte.

Egy titkos 0szton azt sugta az ifju hercegnek,

Hogy van valami hatalma ez egyszer( gydrinek.
Bus sejtelem szallt a lelkére, valahanyszor ranézett,
Nem tudta megmagyarazni, hogy ilyenkor mit érzett.

llyen koralmények kozt haladt gyorsan tova az id6,
Alig észrevehetden elsurrant egy esztendé.
Megérkezett végre a nap, az egybekelés napja,
Ragyogo pompatdl fénylett a hercegi palota.

Az apanak a szive, lelke 6romtengerben Uszott,
Hogy megérhette életében ezen rég vart napot.
Friss koszoruk illatoznak a palota falain,
[Pompas madardal kél domboknak halmain.]

Ah, de a vilagi 6rom hohalman épult legvar,

Komor, hideg, zord arcaval az enyészet kozte jér.
Sokszor, midén ragyogva sut az 6romnek napfénye,
Véletlenul, varatlanul gyaszfelhé boritja be.

lly varatlan gyaszba borult a hercegi palota,

Fel sem derult mar, gyaszba hullt a boldogsag hajnala.
A hofehér menyegzds agy gyasszal van boritva,
Halvany arccal benne fekszik a vélegény meghalva.

Az oltar zsamolya helyett, ahova nem Iéphetett,
Szép viragos ravatalon koporsoba tétetett.

A menyasszony koszoruja a sétét koporson leng,
Az apanak jajszavatol a palota visszazeng.

Fajdalomvihar dulja fel az atyanak kebelét,
Kétségbeesett jajszdval ébresztgeti gyermekét:
.Kelj fel egyetlen gyermekem a halal éjjelébdl!
Nézd atyadat, hogy hull konnyzapor szemébdl!”

Az atyanak jajszavara a hideg sziv megdobban,
A megholt ifja arcan élet langja lobban!

Szelid banattal nyilnak a nefelejtskék szemek,
Csendes, szomoru mosollyal ajkai igy zengnek:

,Egi almabdl kéltéd fol szeretd gyermekedet,

Az angyalok kézil hivtad vissza az én lelkemet.
Eljegyzésnek napja van ma, és a jegyes Sziiz Maria,
Szent Unnep ez, vigalom van most a Mennyorszagba.
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Onnan tért mér vissza lelkem, tudtodra adni neked,
Hogy haldlommal miért sujt a jo Isten téged.

Azon gylra, melyet hoztal keletr6l most egy éve,
Isten Sz{z Anyjanak volt a jegygydrje!

De te, mint hitvany lomot, semmire sem becsilted,
Hanyagsagodért haldlom lett a bintetésed!

Ezt mondani ébredtem fel, s most megyek, mert varnak ram
Az angyalok fenn az égben. Isten veled, j6 atyam!”

Eltintek arca rozsai, bezarultak a szemek,

Ismét a halal felhdje borong az ifju felett.
Megrendul a herceg, s készul a gydrQt keresni,
De egy csodalatos latvany barsonyszékéhez koti.

Egy tiszta hofehér csillag, fénysugarral kdrnyezve,
Roézsaszinl felhd szarnyan angyaloktol emelve.

A gylrl a kék szalaggal a fénysugar kézepén allt,
Mellyel a ravatal felett két angyal végig szallt.

Es a hatalmas hercegnek a térdei meghajolnak,

Es ajkai tiszta szivbél buzgé imat mondanak.

A két angyal a gyarivel még mindig ott lebegett,
Mig a szomoru szertartas napja meg nem érkezett.

Végre megjott az 6sz plspdk tobb egyhazi fépappal,
Es a ravatalhoz Iéptek szomor( gyaszpompaval.
Fehérbe 01t6zott szlizek hoztdk Maria szobrat,

S a megboldogult hercegnek fejéhez allitottak.

Most a gydrit az angyalok a szent szoborhoz vitték,
S azt a kékszalagnal fogva a keblére tlzték.

S middn a temetés elvégeztetett,

A gylrl a szoborral Perugiaba vitetett.

Ez id6tdl Perugia az égi csodak helye lett,

Vilaghird bucsuhelye a keresztény hiveknek!

A fold mindeni részébdl sok szazezer, millié nép jar ide
Alazattal hédolni a Szent Sz(iz elibe.

Ott ragyog a szent ereklye dragakével kirakva,
Gyémantbdl és szinaranybdl készitve a tartoja.
De még most sem tudja senki, a gydrd mibél lehet,
Bar sok bdlcsek, tudosok torték rajta a fejoket.

De mar szamtalan csodak jottek Iétre altala,
Miket mind elmondani ember képes nem volna.
Amde mégis a sok kozul elmondunk itt egyet,
Tanulhatnak bel6le a keveély istentelenek!
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3. Az oltariszentségtelenitd kiralyné blintetése

Perugia varosaban a fétemplommal szembe
Marvanykébdl készilt fényes palota van emelve.
Izabella kirdlynénak volt ez a palotéja,
Zsarnoksagaért gydlolt volt mindenutt az orszagba.

Hatalmanak fénykdrében Istent sem ismerte,
Irgalom helyett szive keveélységgel volt tele!
Semmi sem volt el6tte szent; magaban bizakodva,
Az udvozité hitet is labaval tiporta!

Maria szentséges nevét gunyszavakkal illette,
Annak tiszteletét utalattal mell6zte!

Istenrél megfeledkezve, blnben tolté életét,
Babonasagnak nevezé Jézus dics6 szent hitét!

Régi szalka volt a nagy tisztelet szemének,
Melyet szent bacsujarassal tettek a keresztények.
Az irigységnek vad tiize gyullasztotta fel szivét,
Midén latta, hogy tisztelik Maria jegygyrijét.

Elhatarozta magaban, hogy ezen tiszteletnek
Sajat hatalmanal fogva elébb-utébb véget vet.
[Mert hogy ennyi ember jovel és hén tiszteli,]
Maria - monda buszkén - ezt nem érdemelheti.

Augusztus szép honapjanak tizenotodik napjan,
[Mid6n a Sziiz Anya Mennybe ragadtatvan,]

A vilag minden részérél jottek a buzgd hivek,
Szent lobogdk lengése kozt éneket zengének.

Kifaragott, szép ablakan a kiralyné kinézett,
B&sz haragra gyujtva szivét a hodold szent ének.
Parancsatol visszhangzik mar a kiralyi palota,
Egész fényes kornyezetét maga elé hivatta.

.velem jottok - szolt hozz4juk -, hadd lassa meg ez a nép
Még az Isten Anyjanal is hatalmasabb kiralynét!”
Féktelen nagy diihében oly gondolata esett,

Hogy széjjel fogja lizetni az ajtatos menetet.

Ekkor koronazott fével, s fejedelmi palastba
Kiindult a palotajabdl, s vele udvartartasa.

Nyilik a boltives kapu, melyen, midén kimentek,

A templomba szent-szentre épp akkor csengettek.

Ujra cseng-zeng a csengetty(i Urfelmutatasra,

Mély csend honol, és mindenki borul szent imadasra.
De az ahitatos csendet kardcsorgés zavarja meg,

S a székesegyhaz kapuja nagy robajjal nyilott meg.
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Az Ur Jézus draga teste éppen felemeltetett,

Mid6n fényes kisérettel a kiralyné belépett.
Gyongyokkel terhelt korona ragyog, fénylik a homlokan
Dragakdvel felékitett barsonypalast a vallan.

Villamszoro szemeivel bliszkén kordl tekintett,
S buzgd6séag helyett rémilet tolté el a hiveket.
E szavakra nyilik ajka: ,En a kiralyné vagyok,
Akarom, hogy el6ttem a porba boruljatok!”

Felhangzik most az oltarnal a szent aldozas szava,

Aki ugy allt rémdlten, mint Isten apostola.

EzUstszin hajfurtrél leragyog a szelidség,

Kezében van még most is a dragalatos nagy szentség.

,Beismerjuk - szolt a fépap -, hogy foldi kiralyné vagy,
Es mint foldi kirdlynénak, a hatalma nagy.

De most kérlek, hédolj te is a Kiralyok Kiralyanak,

Ki jelen van e szentségben, mit szemeid is latnak.

Ne feledd, hogy kirdlynénak altala kenettél,

S azon térvényeket tartsd meg, miket téle nyertél.
Mennyei szent igazség, mit ajkaim hirdetnek,

Hol tetteidért egykor téled is szamot vesznek.”

Gunykacaj a valasz a kiralyné ajkaral,

S letaszita a fépapot az oltar zsamolyaraol.

Ki a vilag draga kincsét, az oltari szentséget,
Keblén hordva, az oltarrél szomorkodva lelépett.

A kiralyné jobbkezével fenyegeti az oltart,

Elvakult, biszke érzelme tdbbé nem ismert hatart.
.Porba hull eléttem minden, nekem hdédol fold és ég,
En kivillem nem szabad, hogy legyen tébb ilyen felség!

Van-e még olyan, ki mer hatalmamban kételkedni?
Lassatok, azon gy(r(t is le fogom onnan venni!”
Ekkor az ereklye testét dihbsen megragadta,

S abbdl vakmerd kezekkel a gylrit elrabolta.

Es a gy(rit jobb kezének ujjara illesztette,

S azt gunyosan Szlz Maria szent képére emelte.

igy szolt: ,Ha Isten Anyja vagy, vedd vissza a gy(riidet,
[Szallj le a Mennyekbdl s nyujtsd érte kezedet!]

Hitvany kép vagy, nincs hatalmad, t6led sosem félek!
[Kiralyné vagyok, s mit akarok, mindent elérek!”]
Beszélne még tovabb, de a hang az ajkara fagyott,
Arcanak szine valtozik, s halvany, mint a halott.

Egy rémsikoltastél hangzik a templom szent csarnoka,
S a kiralyné fejérdl foldre hull a korona.

Sapadt a nép, hogy latja a szdrnyl égi végzetet,

A kirdlynénak kinyujtott karja megmerevedett.
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S oly fekete volt az, mintha szénné égett volna,
Mozdulatlan, mint kédarab, a kép felé mutatva.
Amint igy kétségbeesve a szent oltar el6tt allt,
Palastjan a sok dragaké mint égeté tlizzé valt.

Szivetrazé hangon kialt a nagy fajdalom miatt:
,Oh, szakadjatok ram, oltar és kéboltozat!

Mintha tlizes kigyok marnak keblemben szivemet,
Hatalmas féembereim, nyujtsatok segedelmet!

Vagy miért nem nyilik meg a foéld, miért nem szakad rdm az ég?
Ha nincs szamomra irgalom, ha nincs mar segitség!

Istennek sujtd karja, vedd el az életem,

A halalban enyhiljon ez iszonyu gyotrelem!”

,Ne ugy beszélj, 6h, kiralyné - hangzott a fépap szava -,
Ne vond az Isten haragjat mégjobban tenmagadra!

Ne feledd, ha Isten elvenné most rossz életed,

Talan a karhozat 6rok tizébe jutna lelked.

Amikor az igazsagos biré a blnt bunteti,

Nem akarja egyszersmind a vétkez6t elvesziteni.
A binok megbuntetése igazsagos és mélto,

De karhozatra nem jutott még soha a blinband!

Legyen a bin barmilyen nagy, az irgalom még nagyobb,
A vétket megsiratbhoz maga Isten a legjobb!

Vedd eszedbe, 0h, kiralyné, mert azt Jézus mondja:

A megtérd blndsnek nincs pokolra utja!”

,Oh, ha van még szamomra az égben egy irgalomcsepp,
Isten felszentelt szolgédja, vigasztald meg lelkemet!
Ha még blinom nagysaganal lehet nagyobb a kegyelem,
Oh, kérd az ISTENT, hogy irgalmazzon énnekem!”

.Veétked nagy, de amint mondam, Isten irgalma nagyobb,
De ha megbanod, 6rémmel ad O biinbocsanatot!”
Konnye hull a kiralynénak, enyhl szive fajdalma,

€s megtort lelkén atragyog a remény napsugara.

Most a puspoknek kezébdl a szentelt viznek gydongye,
Tomjénfustnek illata kdzt szallott a nagy blindsre.
Szent imara térdel a nép és a fényes kiséret,

Buzgo fohaszt kild az égbe minden sziv és lélek.

Es a gy(riit, mely még ott volt a merev kéz ujjan,
Korulsugarozta azt egy ragyogoé tlz-szivarvany,
Mely égi fény kozt magatdl felszallott az oltarra,
A kegyszobor el6tt levo szent ereklyetartoba.
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»>zanjad, banjad blneidet!” - a szent aldozar igy szolt. -
Visszavette Szliz Maria, ami rég az dveé volt.

O is irgalmas lesz hozzad, visszaadja épséged,

Az 6 szent nevében kulcsold imara két kezed!”

Megmozdul, s imara hajlik a megmerevedett kéz,
A kiralyné térdre hullva, kdbnnyezve az égre néz.
Palastjan kialudt a tliz, s visszanyerte jobb karjat,
A puspok fejére tevé a foldre hullt koronat.

.EZ tébbé engem nem illet - mond a kiralyné sirva. -
Lemondok a hatalomrol, nem kell a tron, a korona.
Isten felkent szolgéja, teljesitsd 6hajtasom:

Méaria szobran ragyogjon koronam s palastom.

A kiralyi palcéat tobbé kezeim nem érintik,

A vilag gondjai lelkemet nem terhelik.
Bldneimért bar e foldon eleget tudnék tenni,
Ezért Jézusom Anyjanak fogok ezentul élni.

Most belatom, hogy e folddn nincs igaz boldogsag,
Akit boldognak hisznek itt, élete fényes rabsag.
Kinek milyen volt élete, olyan lesz halala,

Ki hogy és mint safarkodott, olyan lesz szamadasa.

Az embernek csak két dolog kozt lehet valasztani:
Vagy tiszta szentnek lenni, vagy pedig elkarhozni.
Gazdagsag, kincs, hirnév, vagyon csak sirig tartanak,
Hogy aztan a sir szélén hitlenul elhagyjanak!”

igy beszélt konnyes szemmel a kiralyné szeliden,

A blnbanat gydngyharmata ragyogott két szemében.
.Bibor helyett skapularé ékesitse véallamat,

Ez lesz a jel, hogy Marianak lanyul adtam magamat.

Draga gyémantbol készuilt kiralyi gyira helyett
Rézsaflizéres olvaso fonja korul kezemet.

S hogy a vilag ne gatolja lelkem hé érzelmeit,
Egy zarda szent falai kozt toltom életem napjait.

Ti pedig - igy végzeé szavat a néphez fordulva -
Lattatok a biszkeségnek hogy milyen a jutalma.
Oh, adjatok bucsuzasul nekem egy ajandékot:

E szent helyen mondjatok el értem egy Miatyankot.

Ennél nincsen jobb ajandék, mert ez lelket nyugtato,
A veszélyben biztos mentd, s banatban vigasztal4!”
E szavakkal a kiralyné népétdl elbucsuzott,
Es biineit megsiratni egy zardaba tavozott.

Most senki nem mondana azt, hogy akit e sirbolt rejt -
[Oh, ember és torténelem, ki oly kdnnyen felejt! -]
Valamikor egy dusgazdag, hatalmas kiralyné volt,

[Ki elhagyvan a vilagot, mindent Istennek adott.]
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A dics6séges halal
vagy Szliz Maria elalvasa és felébredése

Az olajfak hegyén esti fény homalya,
A sotét Golgotéat a nap fénysugara
Rézsaszinlre festé, melynek tetejébe
Egykor a vér-oltar tizes langja ége.

Az ezustszinl hold mar j6 magasan jar,
Leragyog a foldre ezer csillagsugar.

Ki jarhat igy késén sotét gyaszruhaban,
Az illatot hint6 olajfak arnyaban?

Banatos arcara rasut a hold fénye,

Kék szemébsl kdnny hull a féldnek fiivére. 2!
Banatrozsak nyilnak két halovany arcan,
Keze 0sszetéve, ima rebeg ajkéan.

Es midén elérte azon draga helyet,
Hol az Udvozits vért verejtékezett,
Leomlott a féldre, lehullott térdére,
Szelid szemeivel busan néz az égre.

Banatos zokogas téri meg a csendet,
Amely a térdeld keblébdl felzengett.
Oly keservesen sir, mint erd6k gerléje,
Mély fajdalom lehet banatos szivébe.

Busan zeng ajkardl a siralmas panasz:
,Oh, mikor deriil ram egy mennyei tavasz?
Oh, csak tudnam, sejteném, mikor ér véget
Ez a buval terhelt, gyaszos foldi élet?”

Sz(iz Maria volt 6, ki igy fohaszkodott,
Es szent Fia utan égbe vagyakozott.
A csillagok felé kitarta két karjat,
Epedé szent vaggyal kérte édes fiat:

»A sir felé hajlik életem alkonya,
Hatvannégy év terhe vallaimat nyomja.
Megdicséult fiam, tekints le az égbél,
[Szélitsal magadhoz e nehéz foldi Iétbél!]

Eletem hajojat a banat tengerén

Feléd vezeti egy Uudvozitd remény.

Ha te lejossz értem, és én hozzad teérek,
Sok szenvedés utan ott révpartot érek!
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A foldon elhagytam, akiket szerettem,
Elhagyott, szegény, arva 6zvegy lettem.
Bus arvasagomnak csak akkor lesz vége,
Ha veled drvendezek, Fiam, fenn az égbe!”

A csendes esthomaly hajnalfényre virrad,
Feltinik keletrél egy ragyogo csillag.
Fénysugar-szarnyai messze kiterjednek,
Roézsaszin tengerbe flrosztik az eget.

A csillag fényében, mint felkel6 hajnal,
Leszallott a foldre Gabriel arkangyal.

Az Olajfak hegyén Sziz Maria el6tt
mennyei hangokkal eképp kdszontve 6t:

,Udvozlégy, Maria! Ismét hozzad jottem,
Egi lizenettel Tehozzad kildettem.
Végtelen 6réommel tolti el szivemet,
Hogy Fiad ram bizta a szent (izenetet.

Kdszontelek téged az égiek nevében,
Kdszonet az Isten harom személyében.
Szent Fiad elébe felhatolt kérésed,

Szent Atyjaval egyitt meghallgatott Teged.

E foldi életben harom napig maradsz,

S azutan dicsséges idvosséget aratsz. 4!
Mert szent Fiad altal agy végeztetett el,
Hogy Téged magahoz az égbe felemel.

Mid6én harom hajnal harmata foldre hull,
Rad egy félséges égi alom borul.
Angyalok fogjak le szemeidet, ajkad,
Istennek szentjei folotted virrasztanak.

Egykor Nazaretben egy liliomszalat

Vittem a szamodra - most egy olajagat
Kaldoétt télem Fiad, hogy adjam at neked,
Elmondom, hogy mit kell vele cselekedned!

Mid6én majd almodnak szendergése athat,
Koporsad fejéhez tedd az olajagat.

S ha majd rad boritjak a fehér szemfeddt,
Ezen &g vitessen szent koporsdd elétt.

Neked is épp ugy, mint egykor Fiadnak,
Jeruzsélemben sok ellenségeid vannak,
Kik elhataroztak, midén nem fogsz lenni,
Draga szent testedet meg fogjak égetni!
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Amde ez olajag megrémiti dket,

Ugyhogy szent testedhez hozza sem érhetnek!
De most mar, oh, Szent Szilz, téged kérdezlek,
Dicsé szent Fiadnak mit mondjak fel6led?”

~Szent angyal! Szivemnek az az 6hajtasa,
Hogy mig elérkeznék halalom 6raja,

A szent apostolok, kik elszéledének,
Aldasomat venni, hozzad sietnének!”

,Ohajtasod parancs! - az angyal igy szélott. -
Elé fognak jonni mind az apostolok.

S middn dicséséges vegorad kozelget,
Akkorra mar mind koéralétted lesznek.

A végperctél ne félj, mert, miként életed,

A halalod is olyan dics6 lesz teneked.

A satannak fejét rég 6ssze tiportad,

Tehat végoradban Téged meg nem ronthat.

Készulj hat, 6h, Szent Szliz, mert a dicséultek
Feljovetelednek 6rommel 6rulnek.”

S mid6én beszédét az angyal igy végezte,

A csillagsugaron felszallott a mennybe.

* % %

~Szedjetek rozsakat, nefelejts viragot,
lllatos flveket, virul6 zéld agat,
Gydngyharmatos szekf(t, s nyild ibolyakat,
S hintsétek be veltk e hofehér agyat!”

A korulallékhoz igy szolott Sziiz Maria,

mikor hazatért kicsiny hajlékaba.

.Nagy unnep lesz nalunk, messze Gtra megyek,
Rokonaimat is, kérlek, mind hivjatok meg!”

Csutortok volt éppen, derdlt volt a reggel,

A hajnal mar ragyog, a nap még nem jott fel.
Vendégek érkeznek Maria hazahoz,
Kezében mindenik virdgbokrétat hoz.

A kis szobacskanak négy szegletében
Kaméliak vannak porcellan edényben.
A falak pedig a boltozattol kezdve
A foldig viraggal voltak telehintve.

Rozmaring, mirha és mas illatos fuvek
Hofehér rozsakkal boritak a foldet.

Nem volt olyan kis hely a pici kunyhoba,
Hol kinyilt virag ne illatozott volna.
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A szobanak jobbkézfelbli oldalan

Ciprus agak kozott, viragos nyoszolyan
Oly atszellemulten nyugszik Sziz Maria,
Mint hajnalfényben a nap elsé sugara.

Szentelt olajaga, mint béke jelképe,
Veronikanal van, 6 tartja kezébe.
Magdolna is ott all, s rdborul kénnyezve
Maria keblére, a szlzi kebelre.

S a meggyuijtott gyertyak tiszta fénye mellett
Artatlan sz{iz lanyok szent dalt énekelnek.

A Sz(z Anya arca ég az oromféenytul,
Latszik rajta, hogy a Mennyorszagba késziil.

Minden részeibdél a széles vilagnak

A kis hajlék felé fenyes felh6k szallnak.
Egyiken Szent Pal dl, j6tt Galileabdl,
Masikon Szent Péter tért vissza Romabal.

Szent Janos apostol Efezust hagya el,
Jakab és Thadeus Tyrusban szallt fel.
Simon Judés messze, az Eufrat mellett,
Midén e felhé altal felvétetett.

Szamariaban volt Mark éppen menendé,
Mid6n felemelte 6t is a gyors felhé.

Lukacs Korintusban egy szent képet festett,
Be sem végezhette, mert mennie kellett.

Barnabas apostol ifjabb szent Jakabbal
Most értek Joppéba az esti hajoval.
Bertalan indulna Kréta szigetére,

De mindharmat viszik Jeruzsalem fele.

Tamas valahol a Nilus mellett jarkalt,
Farad népének tiizesen prédikalt.
De 6 nem hitte az égi jelenséget,

A felhd elszallott, 6 pedig elkésett.

Egy angyal jelenté e dolognak okét,
Tamassal tudatta Maria halalat.
Hitetlenségét most siratta Tamas,

Gyalog indult el, mert nem volt hatra mas. ™

igy érkezett meg a tizenegy apostol,

Emlitettik, Tamast, miért maradt tavol.

.Béke legyen vellink!” - egymast igy tdvozoltek,
S Maria hazanak ajtajat atlépték.
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Janos volt az els6, ki az agyhoz |épett,

A t6bbi is nyomban mind koveti 6tet.
.Szeretett j0 anyank, asszonyunk, testvérink,
Aldott a perc, melyben ime, hozzad értiink!

Fajdalom és banat tolti el sziviinket,
Nem titkolhatjuk el hullé kénnyeinket.
Tudjuk, elérkezett életednek vége,
Az Ur Isten rendelt minket ide!”

.Kedves rokonaim! - szélott Szliz Maria. -
Kdzeleg életem boldog végoraja.
Tavozasom miatt ne fajjon szivetek,
Hanem égi 6rom toltson el titeket.

Még egyszer kinyujtom kezemet felétek,
Végs6 aldasomat mindnyajan vegyétek.
Keérlek, halljatok meg végakaratomat,
Es teljesitsétek 6hajtasaimat!

Latjak mar szemeim az eget megnyilni,
Leszallnak hozzam a Mennyorszag lakai.
Szent Fiam vezeti a dicsdulteket,

Hogy magahoz vegye szomoru lelkemet.

Es ha szemeimet végalomra zarom,
S karjaidba hajtom fejemet, halalom,
Faradt testemet a koporsoba téve,
Temessetek el a Jozaféat volgyéebe!

Az olajfa 4gat, amit Veronika,

Jobb kezében, mit tart, Szent Janosnak adja,
Hogy azt a koporsom elétt akkor vigye,
Mid6én engem visztek a temetékertbe!”

Ekkor megnyilott a kis hajlék ajtaja,
S az egek lakdi jovének be rajta.

A megvaltoé Jézus vezeté be Oket,
Aki Sz(iz Maria agya mellé lépett.

~Eljottem érted - igy szolott az ajka -,
Szerelmes szent Anyam, Libanus galambja.
Itt vannak velem az tdvozult lelkek,

Hogy szent halalodon jelen lehessenek!”

JIsteni szent Fiam, legyen neved aldott,

Aki meghallgatni engem méltoztatott.

De nézd rokonaimat, hogy kénnyeznek engem,
Vigasztald meg 6ket, szerelmes gyermekem!”
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Ekkor a megvaltd szent Anyjanak kezét
Felemelte, és a kesergbknek fejét

A draga szent kézzel mind megérintette,
igy véltoztata a banatot 6romre.

Most mar el6lépett a Halal Angyala,
Kezeiben két szal fehér rozsat tartva.
Azzal megérinté Szliz Maria szivét,
Letépett lombjaval behinté szent testét. 1°!

A szivdobogéasa csendesedni kezdett,
A szelid szemekre alom nehezedett.

S midén minden levél lehullt a rézsaral,
Elszallott a lélek mosolygé ajkarol. 7

lllatos levegd tolti be a hazat,

A dicsé6ult lelkek az ég felé szallnak.
Mennyei balzsam hull a szent Sz(iz testére,
Melynek késziulnek mar a temetésére.

* % %

Liliom &gy van a koporsdéba vetve,

Am ,Titkos értelm{i rézsa” fekszik benne.
Hofehérszin ruha boritja szent testét,
Ugy szegezték ra a koporso fedelét.

Hatszaz lany égszinkék ruhaba 6ltozve,
Borostyan koszorut hozott a kezébe.
Es azt a koporso fedelére tették,

S a dicsd szent testet vallaikra vették.

Szent Janos el6l ment az olajfa aggal,
Utana Magdolna cipruskoszoruaval.
Jobbfel6l Thaddeus, Bertalan, Barnabas,
Balrol a két Jakab, s velok Simon Jadas.

A koporsé mellett rendben igy menének,
Kezokbe meggyujtott faklyakat vivének.
Lukacs pedig és Mark a szent zaszlot vitte,
Szent P&l Péterrel a koporsoét kdvette.

A gyaszkisérettel az utcdk megteltek,

Sok ezren az (tra viragot hintettek.

lly pompaval vitték a szent Szlz koporsdjat,
Amiddn elérték Jehud fépap hazat.

Itt vartdk be a gyaszmenetet a zsidok,

Es megrohanték a viragos koporsét.

»,Azt nem engedjuk meg, hogy Jozafat volgyét
E koporsdval megszentségtelenitsék!
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Ennek a Fia volt a mi ellenséguink,
Miatta szenvedett sokat &si hitink! -
Szolt a fépap. - El kell a koporsét venni,
Es a torvény szerint meg kell égetni!”

Egymas mellé allva a szent apostolok,
Szép szavakkal kérték a duhds fépapot.
De ez mit sem hallgat a kéré szavakra,
Hanem sajat maga tort a koporsora.

De most az olajag szent Janos kezében
Felemelkedik €és megsuhan a légben,
Es Jehud fépapnak mindkét keze-szara
Elszaradva omlott a két oldalara.

A t6bbi dihdngdk vaksaggal sujtattak,
Masok megbénulva a foldre roskadtak.
A dihos karomlast kinos jaj valtja fel,
A papot népével rémilet fogja el.

Szent Péterhez fordult konyorgé szavaval
A fépap, és kérte slrl kdbnnyhullassal,
Hogy ezen rettentd helyzetbdl mentse meg,
[A szent olajaggal kezét érintse meg.]

Szent Péter igy szélott: ,Boruljatok térdre,
Es kezét mindenki tegye a szivére!”

S kérdé t6luk, midén mar mind térdre borult:
~Hiszitek-e Jézust, hogy Isten fia volt?

Es hiszitek-e, hogy ezen koporséba
Szent almat Jézus szliz Anyja alussza?
Hogyha bocsanatéat nyerni akarjatok,
Koporsagjat nyiltan sorra csokoljatok!”

,HisszUk - szolt a fépap -, amit beszél nyelved,
Mert ilyen nagy csodat csak az Isten tehet.

Es akiért nekiink e csodat mutatta,

Az nem lehet m&s, mint Istennek az Anyja!”

Most a szent koporsét a foldre letették,
Es térdenjarva azt a zsidok megkerilték,
Megcsokolva annak szdgletét s oldalat,
Visszanyerték szemuk elvesztett vilagat.

A fépapot, kinek elszaradt a keze,
Janos az olajfa &ggal megérintette.

Es a tobbi zsidok csodalva szemlélték,
Miként nyeré vissza el6bbi épségét.
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Jakab egy edényt hoz, mely tiszta vizzel telt,
Mit Janos apostol azonnal megszentelt.

Es azzal a zsidok, kik ott megtértenek,
Kdzel haromszazan megkeresztelkedtek!

A megtért zsidokbal lett 0j keresztények
A koporso mellett térden allva léptek.
Ugy kisérték azt a Jozafat volgyébe,
Ahol mér a szent sir el vala készitve.

A koporséra, mely a szent Sz(zre borult,
Nemsokara csondes sirhalom domborult.
Alig hogy a kicsiny sirhant fel lett rakva,
lllatos viragok fakadtak fel rajta!

Egy pillanatig sem volt puszta a sirdomb,
Myrtus borita, és nétt rajta cipruslomb.
Mindenki latta, hogy nének a viragok,
Amelyek befedték a draga szent hantot.

A sirnal szamtalan gyertyat gyujtottak, ™*®
Es az apostolok folyton imadkoztak.
Olykor egy-egy angyal szallott le az égbdl,
Viragokat szedve a sir tetejérdl.

* % %

Vasarnap hajnalban, két ora lehetett,
Mikor portdl fedve Tamas megérkezett.
Nem téré6dott azzal, hogy ki volt faradva,
Els6 szava az volt: ,Hol van Sziz Maria?”

Szent Péter fedddleg hozza imigy beszél:
»ramas, te mar megint miért hitetlenkedtél?
Nagy dolgok térténtek mostanaban vellnk,
Sajnalatos dolog, hogy nem voltal kdztiink!

Lattuk Mesterinket az 6 szentjeivel,

Szeretd szent Anyjat vigasztalni jott el.

Ki mar ott nyugoszik viragos hant alatt,
Mikoztlink csak draga szent emléke maradt.”

Szent Tamas elkezdett sirni €s jajgatni,
Hitetlenkedését most kezdé mar banni.
De ah!, mi lehet az, mi az éj homalyat
Oly ragyog6 szinl fénnyel derengi at?

Korul az ég alja, nyugatrol keletre,
Piros rozsakkal van egészen beszegve.
Apro ezust felhd fodrozik felette,
Csillagsugar furdik az égi tengerbe.
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Tulvilagi ének a magasban zenddl,
Angyali harfanak a harja megpendiil.
Eltelt a harom nap, mely alatt Maria

A szent sir csendjében almait aludta. *

Jonnek az egiek, megrémul a halal,
Mid6én Gabor angyal a sir mellé all.
Mellette allnak szent Mihaly s Rafael,
A siri hajlékra néznek nagy 6rémmel.

Mennyei trénjan Maga a Megvalto,
Felségét kornyezi sok ezer millio.

Akit szent trénusan a vének emelnek,

S vértanu gyermekek énekelnek szentnek.

Jonnek a szent atyak Adam és Evaval,
Kezeikben egy-egy palmafa viraggal.
O-testamentomi dics® szent profétak
Az 0rok életnek cédrusagat hozzak.

A sok égi angyal mind mellette allott,
Az Ur Jézus Krisztus tronjardl leszallott.
A harom arkangyal el6tte meghajol,

Es foldre borul a tizenkét apostol.

Majd a sirhoz Iépett Gabriel arkangyal,
Megeérinté azt egy fehér liliommal.
Jézus trénja feldl égi fény sugarzott,
Melyre a virdgos sirhalom megnyilott.

Mirha és rozmaringillat szall a sirbdl,

Amely szétterul a szell6 fuvalmitol.

Majd, mint gybngyharmatos héfehér r6zsaszal,
A piros hajnalnak kel6 sugarinal

Mint nyilé gyéngyvirag a bimbo 61ébél,

Ugy Iép ki Maria csendes nyughelyérél. 2!
Nem hervasztotta el a halal szépségét,
Nem torte meg tisztan szeret6 szent szivét.
Oroklét napja ragyog kék szemében, 24
Két orcajan az udv dereng hajnalfényben.
Ro6zsaszin ajkai szent mosolyra nyilnak,
Arany hajfurtjei vallara omolnak.

Fényes gyémantfelhd csillagokkal rakva,
Rajta kiralyi szék, liliom takarja.

E kiralyi székre Jézus szent kezével
Mennyei szlz Anyjat maga emelé fel.



,Oh, 6rom! - szt Jézus angyal-szelidséggel -
Egy volt 6hajtasom, Anyam, a tiéddel.

Hogy a dics6séget megoszthassam veled,
Rég vart jutalmadat, hogy megadjam neked!

Szenvedéseidnek az lesz mélto bére,
Hatalmad kiterjed foldre agy, mint égre.

S a blinds vilagnak, amelyet most elhagysz,
Orokos véddje, s partfogoja maradsz.

Teread néznek a fold minden lakoai,
Eva szamkivetett arva halandoi.

Es a gyarlé embert el6ttem te véded,
Mindig teljesitve fog lenni kérésed.

Teread bizom az arvaknak ugyeit,
Te torlod le az 6zvegyek kdnnyeit.
Akiért pedig te megszlinsz kényorogni,
Annak jobb lett volna vilagra sem jonni!

De most velem egyuitt terjeszd ki kezedet,
Aldd meg a vilagot, s benne a népeket!

S azutan a dics6seég szarnyain repulve,
Jojj szerelmes Anyam, j0jj velem az égbe!”

Ekkor a dics6ult mennyei seregek,
Miutan aldasra emelték kezulket,

A boldog szliz Anyat vallaikra vették,
Es felemelkedve nevét tdvozolték.

A szent apostolok és evangelisték,

Mid6n szemlélték e fenséges csodat,

igy kialtottak fel kényérgé nagy hanggal:

»oz0z Anyank, minket is, 6h, vigy el magaddal!”

Visszazeng a sz6zat Maria ajkarol,

Mely, mint égi zene, hangzik messze tavol:
.Hit, remény, szeretet kisérjen titeket,

Lesz meég id6, melyben meglattok engemet!”

Mar azonban a fény utolsét lobogva
Ragyog az ég felél az apostolokra.

Oly 6rémnap volt ez, hogy e napvilagon
Nem érzett banatot senki a vilagon.

Azon a szent napon nem tortént karvallas,
Sem megbetegedés, sem pedig meghalas.
Az elveszett j0szag gazdajahoz tértilt,

A haldoklé beteg egészségre éplilt.
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Mig az Isten Anyja felért a mennyekbe,
Addig angyal szallott mindenki szivébe.

A pokol hatalmi lancra veretének,

Kik egymast gy(lolték, békességre léptek.

lly kdrtlmeények kdzt nyilt meg a Mennyorszag,
Mikor odaért az angyali sokasag.

Kiralyi szent zaszlok lobogtak, fénylettek,
Tiszteletére a megdicséult Szlznek.

Trombita harsogas tolti be az eget,
Tiszta ezlist hangu harangok zengenek.
S az egek kincstarat mindenhaté kézzel
Az orokkévalo Atya nyitotta fel éppen.

Es az 6rok élet gyémant koronajat,

S a Mennyorszag kiralyi palcajat

A dicséités arany palastjaval

Mihaly angyal hozta buzg6 hédoléssal.

Ragyogo tronusan Ul mar Szliz Maria,
Jobbjan szent Fia van, balfelél az Atya.
A Szentlélek pedig lengve szall feléje,
igy tették fel a gyongykoronat fejére.

Szent Mihaly tevé a palastot vallara,

A kiralyi palcat Gabriel nyujtotta.
Gyodngyviragot adott Rafael féangyal,
Hogy banatos szivet orvosoljon azzal. %

A Szentharomség most tronuséra llve
A menny lakéihoz eképpen beszéle:
.-Hatalmak és Tronok, Fejedelemségek,
Kerubim, Szerafim, Angyalok, nézzetek!

Dicséult angyalok és szent Arkangyalok,
ime, kiralynétok megkoronéaztatott!”
Alleluja zendil és 6rémhozsanna:
Udvozlégy ezerszer, egek kiralynéjal

Szent 6rom ragyog a féldkerekségre,

igy tértént Maria mennybevitetése.

[Az6ta vigyaz rank a mindenség Anyja,
Blnosnek, vétkesnek megbocsatast adja.]
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A cédrusfa eredete
vagy hol termett az a fa,
amelybdl Jézus keresztje készlilt?

Elveszett, elpusztult a Paradicsomkert,
Isten atka nyomja az els6 par embert.
Enyészet borult a szép édeni Kertre,
igy ért az itélet az els6 emberre.

Hej, mikor még ide a boldogsag napja

Elteté sugarit ég6 fénnyel szorta,

Mind egyiitt volt itt a Mennyorszag szépsége
A mi ésszuleink égi gyonyorére.

Nem volt kivansaguk, mi nem teljesedett,

A virdg nekik nyilt, a fold nekik termett.
Gyonyor volt mindentt a nagy természetben,
Mert hisz j6kedvében alkoté az Isten. [

S még ami tetézte ezt a boldogsagot:
Ossziileink birtak angyaltisztasagot.

Es az Isten azzal ruhazta fel 6ket,

Hogy élnek 6rokke, sohasem enyésznek.

Jime - szolt az Isten -, amit teremtettem,
Mi itt a féldon van, azt értetek tettem.
Eltetek egét nem boritja banat,

lllatat vegyétek az oromviragnak.

A Paradicsom kert lesz lak6helyetek,
Angyali gyonyor vesz korul benneteket.
Es ezen gyonyornek nem fog vége lenni,
Mert 6roklétet fogtok itt élvezni.

De a Paradicsom kertnek a kozepén,
Hol vir4dg nyilik a kristaly patak mentén,
Aranyszin gyumolccsel ott all tele rakva
Orok pompajaban egy diszes almafa.

Ez a fa az enyém, én tartok r& szamot,
Ennek a gyumolcsét meg ne kostoljatok!
Ezen kivul, ami itt all el6ttetek,

Amit szemetek lat, minden a tietek.

S ha sz6t nem fogadtok e parancsolasnak,
S esztek gyumolcseébdl a tilalom fajanak,
Akkor iszonyu sors fog reatok varni,

aldas helyett atok fog reatok szallni!”
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igy szélt az Ur, és 6k fogadtak, igérték,
Hogy nem bantandjak a tiltott fa gyumaolcseét.
Mintha nem is volna, rea sem gondoltak,
Hogy kedvébdl ki ne essenek az Urnak.

Am de j6tt a kigyo ragyogd szinével,
Blnre csabito édes beszédével.

Oly sok szépet beszélt Eva 6sanyanknak,
Hogy kezdé szemlélni gyimolcsét a fanak.

igy beszélt az 6rddg, igy beszélt a kigyo,
Hogy céljat elérje a gonosz csabito.

Ugy mond: ,Ha e fanak gyiimélcsébél esztek,
Ti is, mint az Isten, mindenhatok lesztek.

Hatalom s er§ van a tiltott gyumalcsben,
Azért tilta el azt téletek az Isten!

Mert attol fél, ha e gyimolcsbdél esztek,
Még 6felette is hatalmat vehettek!”

Karhozatos nyelve eképpen beszéle,
A pokloknak tlize égett vad szemébe.
Es a boldogtalan asszony hitt a szavanak,
Letdrt egy gyumolccsel megrakott faagat.

Kostolja az almat, s kinalja Adamot,
Es midén megették az elsé almat ott,
Rettenetes vala a szérny( csalédas,
Amelyre vezeté most a tapasztalas.

A rézsaszin-piros alméanak belseje
Undoritd, bliz6s hamuval volt tele.

Es a hamubél kozt rut férgek nyiizsogtek,
Melyek mindkettében undort gerjesztettek.

Most Adam és Eva a letépett almat

Remegl kezekkel magoktol eldobtak.

Es a szégyen pirja borita arcokat,

Most vették csak észre, hogy mezitelen vannak.

Megszegve a parancs, le van térve az ag,
Orokre odavan a szent artatlansag.

Oh, Adam és Eva, mi lesz bel6letek?
Isten szent haragja folgyult ellenetek!

Rejtekhelyet keres mindketté maganak,
Lombos arnyaban siri fugefanak.
Amelynek széles-z6ld lombjait leszedték,
Meztelen testiiket azzal befedezték.
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Ekkor egy mennydorgd szozat kél az égbdl,

S a harag szavatol mindketté megrémudil.

,Hol vagy, Adam, mondd meg, miért rejtéztél el?
Blnodért meglakolsz, latlak szemeimmel!

Halljad, mi var rad, halljad végzetedet,

Véres verejtékkel keresed kenyeredet!
Neked, pedig asszony, az lesz osztalyrészed,
Hogy f4jdalmak kozott sziulod gyermekedet!

Terhes lesz a munka, terhes lesz az élet,
Két kézzel fogjatok muivelni a foldet.
Midén megelégszem, amit szenvedtetek,
Halallal végzédik blinds életetek!

Blneitek terhét 6rokolni fogjak,
Evezredeken at késé likunokak,

Es aki sziiletik e féldon anyatol,

Az nem menekill meg a halal zsoldjatol!”

Folytata az Isten: ,Ha mar teremtélek,
Mégse karhozzon el az emberi Iélek.

Az asszony magvabal fog vilagra H('jnni
Ki a kigyo fejét 6ssze fogja torni. 24

Mivel asszony volt az elsé bln szerzdje,
Eltorlésének is asszony lesz eszkoze.

S mivel fa okozta a vilag romlasat,

Fa altal éri el megszabadulasat.” ?°

igy szdlt az itélet és a vigasztalas,
Melybél 6sszlleink nyertek megujulast.
Ekkor a magasbdél egy kerubin angyal
Leszallott a foldre fényes langpallossal.

Azzal ellizé a szerencsétleneket,

Es pusztava tette a gyonyori kertet.

A langpallos, melyet kezeben forgatott,
Egy zord volgyé tette a Paradicsomot. ?°!

Hol illatos citrom- s narancsfak zdldelltek,
S palmaerdd volgyén ibolyak diszlettek,
Vad bozét verte fel azoknak a helyét,
Viselve a nagy bln szomoru jelképét.

A gyorsroptl id6 villamszarnyakon jar,
Halad kimért Gtjan, senkire sem var.
Adamnak homlokat 6sz hajfiirt boritja,
Szaznyolcvan év terhe a vallait nyomja.
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Mar rég6ta nyomja sulyos betegagyat,

Egy reggel magahoz szélita Seth fiat.

Ki midén megjelent konnyes szemmel, arccal,
igy sz6l hozza atyja csendes, lassu hanggal:

~Sulyos beteg vagyok, nem tudom, az Isten
O szent felsége mit végzett felélem.

Az elébb egy kissé, amint elszunnyadtam,
Elmondom neked, mit lattam almomban.

Ott, ahol egykor a Paradicsomkert volt,
Ahol most minden rideg, puszta és holt,

Hol az a szomoru, gyaszemlék fa allt,
Almomban az égbél egy angyal oda leszallt.

Es a fényes angyal igy szolt vala hozzam:
‘Seth nevii fiadat kiildd el ide, Adam!
Gyogyszert fogok neked altala ktldeni,
Mas orvossag nem fog téged megmenteni!’

Azért hivattalak, mert én azt gondolom,
Hatha rejt valamit magaban ez alom.

Ezért teljesitsd hat azon kérésemet,

Menj el és keresd meg az almodott helyet!”

Orémmel kelt Utra a hiiséges gyermek,
S a Paradicsomkert helyére sietett.
Vad fenyer és avar, tovisek bogancsa
Borult az egykori 6rom hazajara.

Kietlen volt a taj, még ut sem volt benne,
Tamarin-indakkal be volt fonva, széve.
Az enyészet szarnya sotéten rea szallt,
A kikuldott gyermek céltalanul jarkalt.

De im, egy fuvallom megrazza a bokrot,

S Adam fia el6tt magatol megnyilott

Egy keskeny ut, melyen csak egy ember mehet,
S mely a volt Paradicsom kbzepéig vezet.

Ezen indult meg Seth, s haladt beljebb-beljebb,
Es mar a kdzéptaj felé kozeledett.

S mikor mar a tiltott fa helyére jutott,

A ragyogo napfényben egy angyalt talalt ott.

Az angyal elétt a foldbdl egy szaraz ag
Kinéve volt nem magasabban, mint egy lab.
Nem vala azon lomb, s nem volt benne élet,
Régen elszaritd a zordon enyészet.
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,Biinds Adam fia - az angyal eképp szolt -,
Ez a fadg egykor a dics6ség faja volt.
Isten térvényének volt tilalomféja,

Mig ra nem szallt a bln s6tétjének arnya.

Szuléid e fanak gyimolcsébdl ettek,
Amely altal blnds halanddkka lettek.

Ez a j0 és gonosz tudasanak faja,
Eltorpllt, elszaradt, mert atok szallt raja.

Szakitsd ki a blnfat a bin f6ldjébdl,
Es azt minél elébb vidd haza tévestél.
Atyad sirhantjanak kdzepére ultesd,
Anyad konnyeitdl uj gydkeret ereszt.

Kodnnyzapor, kbnnyharmat ad annak életet,
Melyeket az Eva szemei ejtenek.
Blnbanat kénnyétél uj életre kelve,

E fan terem egykor a valtsag gyimaolcse.”

Teljesitette Seth az angyal parancsét,
Kitépte a blnfa satnya torzsét, gallyat.
Az aton, amelyen jott, indult hazafele,
Mély banattal s gonddal volt a szive tele.

Es midén hazatért a csendes otthonba,
Elébe sietett j6 anyja zokogva:

.Fiam, késon jottél, bubanatra érve,
Most szenderdilt atyad tulvilagi létre.

De micsoda fa az, mit kezedben latok?
Nézem, s mintha szivem érnék tliszurasok!
Oh, tudom méar, mi az, a vérem Ggy langol,
En tortem azt le a tiltott almafarol.

De miért hoztad ezt? Minél jobban nézem,
Lelkem mély fajdalmat annal jobban érzem!”
»2Anyam, kedves anyam - szo6lt busan a gyermek -,
Hogy mi tortént velem, kérlek, 6h, hallgasd meg!

Ez a szaraz fa a foldbe gyokerezve

Volt a Kert kdzepén, s angyal allt mellette,
Aki szavaival azt hagyta meg nekem,
Hogy ezt édesatyam sirjara tltessem.

S ezt a fat neked kell mély banatok kdzatt,

Mig csak ki nem zéldil, kénnyeddel 6ntéznod.
Azt mondéa az angyal - hogy mi az, nem tudni -,
Valtsagnak gyumolcse fog ezen teremni.”
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.Nagy titok lehet az, ezt magam sem értem,
Meg fogok nyugodni az égi végzésen!”

igy szélt Sethnek Eva, s elvevé az agat,

Es a temetéshez vérz6 szivvel lattak.

Visszatért 6satyank, honnan testét vette,
Csondes sirhalom van emelve felette.

A kis hant k6zepén bus siri jel tamadt,
Oda Ulteté Seth azt a szaraz agat.

A szaraz facskara hull mar a gyongypatak,
Amely Eva anyank bus szemébdl fakad.
Nem volt olyan hajnal, nem volt dél és este,
Hogy ne hullt volna ra a banat konnycseppje.

Tiz hosszu év alatt a banat sok kénnye

Az elszaradt agat életre keltette.

Egy tavaszi napnak ébredd hajnalan

Z6ld lombok fakadtak annak kopar gallyan.

Eva anyank a fat csodalkozva nézi,
Nem almafa levél né azon, ugy véli.
Ismeretlen volt az, ilyet még nem latott,
A blnfanak aga mas alakot valtott.

Pompas fa lett abbdl néhany évjarasra,
Arnyas lombot hintett Adam sirhantjara.
Es mivel a Kertb&l Seth altal jétt ide,
Sethrus vagy cédrus lett ezen fanak neve.

Ismét évek dblnek az id6 karjaba,

Eva is ott nyugszik a cédrus arnyaba.
Evszazadok mulva az egész nagy teret
Elboritotta egy nagy cédrus rengeteg.

Olyan magasra nétt a fak korongja,

Hogy sokszor a felh6k kdonyokoltek raja.

De az, amely Adam sirjan nevelkedett,

Oly nagy volt, hogy azzal egy sem mérkdzhetett.

Népesiilt a vilag, népek tamadanak,
Lakhelyet keresni sok foldet bejartak.
igy akadtak ra a cédrus-rengetegre,
Egbenyulé fai csodalatot keltve.

Varosok épilnek, hordjak mar a fakat,
Az Anyafa all még sirhantjan Adamnak.
Hosszu id6k soran elfajult a vilag,
Magara vonja Istennek haragjét.

52



Megparancsola az Ur Isten Noénak,
Egy igen nagy barkat csinalna maganak.
Mert a vilag blnét tovabb nem nézheti,
Viz6zdénnel kell a blint elemészteni.

Utra indula hat egész csaladjaval,

Szem, Cham és Jafet nevl harom szép fiaval.
Mig hosszu ut utan elértek a helyre,

Ahol az 6rias nagy cédrusfa terme.

A cédrus tévében mindnyajan megalltak,
Es igy szélt Noé: ,Ez lesz j6 barkanak!”
Munkéahoz foganak, és kétszaz nap mulva
Az orias nagy fa a foldre lehulla.

Derekabdl lett a barka gerenddja,
Ezen nyugodott a barka alkotmanya.
Szazo6tven napig jart a hullamok felett,
Ekkor az Ararat hegyén megfeneklett.

Az 6z06nviz utan Gjra sziletének

Istennek szolgald jambor, békés népek.
Bdlcs Salamon kiraly azt hatarozta el,

Hogy Istennek fényes szép templomot emel.

Gerendak és pallék hordatanak dssze,
A vilagnak mind a négy része termette.
Volt ott egy gerenda, faknak oériasa,
Harom évig tartott odaszallitasa.

Bamulta mindenki annak a nagyséagat,
Kezdték méregetni szélessegét, hosszat.
Még Salamon kiraly is megtekintette,

S a fa eredetét, mint boélcs, megfejtette.

.Kétezer évesnél is tobb mar a gerenda,
Adam atyank sirjat arnyékolta lombja.”
Folytata a kiraly: ,Egynéhanyszaz éve
A Noé barkajat ez tartotta 6ssze.

A fele elég lesz a templomba lépcsdnek,
Melyen a papok a frigyszekrényhez mennek.
Es aztan, azonkiviil, ami megmarad még,
Lészen belble vagy szazhusz templomi szék.

Es a masik felét, hogy ne keriiljenek,
Akik Betlehembdl Husvétra feljonnek,
Cedron patakjan kell keresztbe tenni,
Gyaloghidnak egy sem fog ilyen jo lenni.”
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Végrehajtatott a kiralyi rendelet,

A fél gerendabdl hidat készitettek.
Hosszu szaz éveken a nép azon jara
Salamon kiraly fényes templomaba.

Herddes tolté be a kiralyi széket,

O uralkodott mar Zsiddorszag felett.
Mid6n kint jart egykor gydnyorl kertjébe,
Egy ragyogo csillag tlinik a szemébe.

Figyelemmel nézi a fényes csillagot,
Mely Jeruzsalembél Betlehembe tartott.
Ekkor palotaja erkélyére felallt,

S latta, hogy a csillag vezet harom kiralyt.

Es most tisztelettel kiméne elébek,
Megtudni, hogy vajon hova mehetnének.
,Uj kiraly szuletett - felelének azok -
Ohozza kévetjiik a fényes csillagot.

De hogy merre van O, egyikiink sem tudja,
Vezetésiinket hat bizzuk e csillagra!”
Herddes megretten, amde nem mutatja,
Haromkiralyokhoz nyajasan igy szola:

Visszatérvén, kérlek, hozzam térjetek be,
Hozzatok hirt, amely 6romet szerezne.
Ha az uj kiralyrél fogtok hirt mondani,
Sietek majd neki hédolatot tenni!”

E szavakkal valt el a harom kiralytol,
Amde lelke égett sotét bosszusagtol.
Elhatarozta, hogy 6 majd keresteti,

S az (j kiralyt legott meg fogja odletni.

Jézus volt a kiraly, ki mar megszuletett,
Es a harom kiraly 6hozza sietett.
Visszafele térve el6ttik az utat
Masfelé jeldlte ki a fényes csillag.

Herddes csak varta, amde mindhiaba,
Nagy haragra gyulladt, s rendelé a kaba,
Hogy fel kell keresni a megvalto kiralyt,
Es ne kerillje el a kegyetlen halalt.

Kuldi zsoldosait keletre, nyugatra,

A kis gyermekeket sorra gyilkoltatja.
Szaznegyvennégyezren mar el is vérzettek,
Amde nem volt koztiik az isteni gyermek.



Egy zivataros €] sotét leple alatt

A Szent Csalad félve és remegve halad.
Jeruzsélem mellett, a Cenronnak partjan
At akarnak menni annak gyaloghidjan.

Egészen elérték mar az atjaré hidat,
Midén szikozédo kialtast hallanak:

Itt menekuilnek 6k, viszik a gyermeket,
Kit felséges urunk oly régen kerestet!”

A menekul6k most raléptek a hidra -
Még Salamon kiraly tétette azt oda.

Alig, hogy atértek a tulso vegere,

Az ellenség is mar a nyomukba ére.

Az Uld6z6k éppen tizenodten voltak,

A sotétségben mar latni alakjokat.

A faradt Szent Csalad alig birt mar lépni,
Jaj, nemsoka utol fogjak oket érni.

De amint a hidnak kdzepére értek,

A Cedron partjara &t nem mehetnének,
Mert egy vizhulldmnak sebes aradata
Vad morajjal zagva, racsapott a hidra.

Ingadozik a hid, a viz egyre arad,

Az Uld6zok félnek, és arcuk elsapad.
Emelkedik a hid, s robajjal felfordult,
Es az (ild5z6kkel a mélységbe fordult.

A hid elmerlle a patakmederbe,

Masnap tizen6t holt volt partra vetve.

Viharos éj utan piros hajnal derdilt,

A Szent Csalad pedig a vészbdl menekiilt. *”!

Harminc év multaval nagy dolgok térténtek,
Széles hatarain Izrael foldjének.

Mert visszatért ismét az tldozoétt gyermek,
Ajkai hatalmas igéket hirdettek.

Mennyei hatalom folségével telve,

Udvot és szent aldast hintett a népekre.
Oroéla jovenddlt régen a Szentiras,
Jézus Krisztus volt 6, a rég vart Messias.

Ellene tamadtak szent igazaert,

A térvény hamisan fejére halalt kért.
B(inds birak kozt allt az Egek Ura, 28
Szent teste sebekkel, szive baval rakva.
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Aki elhagyta a dics6séges mennyet,

Mint rat gonosztevd, most megkotoztetett,
Es alabbvalonak nézték egy tolvajnal,

Ki kegyelmet nyert, a blinds Barrabasnal.

Duhoédten Gvolt mar a bész zsidésereg:
.Halal a fejére! Keresztre, feszitsd meg!”
Es az artatlansag, ki sohasem vétett,
Elvégeztetett, hogy kereszten halljon meg.

Parancsola Annas: Keressetek oly fét,
Mibdl késziteni lehet egy keresztfat!
Mig bealkonyodik, hadd feszuljon rdja,
Nazareti Jézus, zsidoknak kiralya!”

Annas elébe most egy ember sietett,
Mélyen meghajolva hajtott térdet, fejet.
,Hatalmas fépap, én Sehet halasz vagyok,
Hallgasd meg, mit néked alazattal mondok:

A Sion hegy tovén, a futé Cedronba
Halaszgatok én mar vagy harminc év ota.
Egy nagy darab fa ott a viz fenekében,
Halomat szétszedte, sok kart tett mar nékem.

Ha eljonne velem vagy otvenkét ember,
Emeld darukkal, s erés kotelekkel,

Azt hiszem, ki tudnank emelni a partra,
Tudom, lenne abbdl j6 magas keresztfa!”

Megadtak neki a kivant segedelmet,

S a Cedron patakbdl a fa kivétetett.
Harminckét évig volt mar ott a viz alatt,
Mégis, kivil-belul ép és szaraz maradt.

A nap éppen fényes déli sugart ereszt,
Mikor mar készen volt a szomoru kereszt.
Hat ember is alig birja felemelni,

De az Ur Jézusnak magéanak kell vinni.

Elesett alatta haromszor a foldre,
Félholtan ért mar a bus Golgota hegyre.
Borzaszt6 volt a kin, leirni nem lehet,
Mit felfeszitve a keresztfan érezett.

A szenvedés ezen szornyl orajaban

Egy angyal allott a limbus ajtajaban, >
Amelyet felnyitott s nagy fénnyel belépett,
Ahol a szent atyak blnért szenvedének.
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Adamot és Evat szolita az angyal,

Es eképpen szblott tiszta, zengé hanggal:
.Halljatok azon hirt, melyet mondok nektek,
Mely megvigasztalja binds sziveteket.

Mid6n halalos volt sulyos betegséged,

A Paradicsomba kiildéd el a gyermekedet. !
Hogy venne gyogyfivet - és én adtam neki
Oly fat, mely a lelked fogja meggyogyitani.

Egy szaraz ag volt az a binnek fajardl,
De Uj életre kelt Eva konnyarjatol.
Blnbanat konnyétdl zoldult ki a lombja,
Négyezer hosszu év viharzott at rajta.

Fejszék csapasitol délt ki az a nagy fa,
Lombos &gaitol megtépve, megfosztva.
Mig ennek elszaradt minden egyes aga,
Majd Ultettetett kinos Golgotara.

Gyotrelmes fajdalmak lettek viragai,

Piros vertul festve fekete lombjai,

Es fajdalmaknak vérébe meriilve,

Eppen most fiigg rajta a valtsag gyiimolcse.

Isteni sziv ontott oly annyi draga vért,

A ti elrettentd, gonosz blin6tokert,

Amely gonosz blinért, hogy el ne vesszetek,
Maga a Jé Isten szenved most értetek.

De ime, most jon mér a felséges kiraly,
A valtsag fajaval, ime, hozzatok szall,
Hogy a sotétségbdl majdan kivezessen,
S az 6rok életbe bizton felvezessen.”

ime, itt van Jézus, ebben a limbusban,
Iszonyu sotétbe, szérnyen elborultan.
Leborulva varjak Otet a szent atyak,

A patriarkak, és a szent élet(i profétak. B

Orémhangga valik a siirii séhajtas,

Csak egy marad hatra, az arul6 Judas.

Es Jézus szeliden igy szélita 6t meg:

,JOjj ki te is, s ezt a véres fat csokold meg!”

Jadas meg se mozdul, hanem marad daccal,
Mert tele volt a szive, lelke karhozattal.

,JOjj - szélt Jézus -, mert én érted is szenvedtem,
[Blnbdet a szent fan, mindet elvetettem.]
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Ekkor megindultak sorban a szent atyak,
Jézust magasztaltak, s szentnek kialtottak.
Az Udvnek 6romét nem irhatja le toll,

Csak maga maradt ott, a blinds apostol.

.Légy atkozott! S legyen atkozott ez a hely!
Kinod legyen 6rok, nyugalmat sose lelj! -
igy szélott haraggal Jézus, a Megvalto. -
.Legyen kinod szorny( és orokkévalo!”

Es a keresztfabdl letdrt egy darabot,
Melyet Judas felé, a limbusba dobott.
Iszonyu kénkoves tliztengernek langja
Borzalmasan tért az arulo Judasra.

Reszket a levegb a kin-sohaijtastol,

Ekkor gyulladott ki el6sz6r a pokol.
Kihalva a remény, nem lesz ott boldogsag,
Mert nem ér véget az 6rokkévaldsag.

O, bar meggondolna ez a hiu vilag,

Hogy mit jelent e sz0: 6rokkévaldsag!
Orokké meghalni, vagy 6rokké éini 2
Orok pokolban, vagy Mennyorszagban élni!

O, ha meggondolna a valtsag mély titkat,
Ha hiven kdvetné a valtsag szent fajat!
Ha arrol hullna ra az Gidvadé virag,

De boldog lenne az drokkévaldsag!
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Ahasvérius vagy a Jézus altal
megatkozott, orokké é16 zsido

Hurcoljak mar Jézust a halalra,
Vallait nyomja a valtsag faja.

Ezer sebbel van mar rakva a teste,
Elboritja a szent vér tengere.

Vaskorbacsok zapor-csapaséatol
Uj sebekbél friss vérpatak csordul.
Ellankasztja a nagy kereszt terhe,
Erétlendl roskad le a foldre.

De a szornyd korbacsok, utésik

A tovabbmenésre kényszeritik.

Es az, ki mar félig meg van halva,

Oly teherrel ugyan hogyan haladhatna?

Ahasvér hazanal volt egy képad,

A Megvalté e képadra roskad,
Hogy egy kissé magat kipihenje,

A keresztfat vinni kell még messze.

De Ahasveér a hazbdl most kilép,
S szitkozddva felemelé kezét,
Es Jézusra csapasokat mére,
Es karomlo6 sz6 jon a nyelvére.

»1avozz, mert itt nem szabad pihenned,
Ne szentségtelenitsd meg e helyet,
Mert én igazhitl zsid6 vagyok,

Latrok szamara helyet nem tartok!”

Ujra felkelt Jézus a kereszttel,

Ranéz a zsidéra konnyes szemekkel.
Testét szazezer fajdalom tépi,

S ily szavakra nyilnak meg ajkai:

.Menj hat te is, hogyha nincsen szived,
Es uld6zzon a lelkiismereted!

Kerild meg ezerszer a vilagot,

De benne sehol ne talalj nyugtot!

Ne halhass meg, mig a végitélet
Szamadasra nem vonja lelkedet!”
igy sz6lt Jézus keseredett szivvel,
Es ment tovabb a sulyos kereszttel.
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Vad szélvész tombol a Jeges-tenger felett,
A dermesztd hideg pusztit mindeneket.

A jégtorlaszok koz6tt egy emberi alak
Feldult, sapadt arccal észak felé halad.

Fedetlen fején az 6szll6 furtdket
Kitépni akarja a dulé forgeteg.

Majd odasuijtja 6t egy jégtorlasz mellé,
Ugy, hogy a kiéml& vér pirosra festé.

Mint a vihar, gy zug egy rémes kialtas,
Oly sz6rny( volt az, mint vadallat-orditas.
,Oh, én boldogtalan! Nem birok meghalni,
Atok nyomija lelkem, 6rokké kell éni!

A dermeszt6 hideg véremet fagyasztja,
Testemet ezer kin, s fajdalom szaggatja!
Nincs gyotrelem, amely ne tépné lelkemet,

S e szornyl kinok k6zott meghalni nem lehet!”

Majd felhag a jégszirt magas tetejére,
Es onnan a zajgé tengernek olébe.
Leugrott, de 6t a tenger vad hullama
Kebelébdl messze, messze kidobalja.

Csak véres hustdmeg volt mar egész teste,
Mégsem szallhatott ki a Iélek beldle. 3!
Nem talalt maganak sehol sem nyughelyet,
Uzte, hajtotta a vad lelkiismeret.

Elment, s felkereste a csatdk mezejét,
Ahol nem kimélik az ember életét.

Es ott, vakmerden, a nyilzapor elé allt,
De ott sem lelte meg a jotevd halalt.

A tlzhanyo hegynek forrong a belseje,
|zz6 tlztenger forr mélyen keblébe.

Es ennek méaszta meg égbenyul6 ormat,
S annak mélyébe vetette le magat.

Kénkoves lang csap fel a hegyek ormardl,
Tlzfolyam omlik ki rémitd torkabdl.

Egy kialtas hangzik a fustfelhd felett:
.Iszonyu kin! S mégis, meghalni nem lehet!”

Majd az iszonyu kin Azsiaba haijtja,

Hol borzasztéan dul a dogvészes kolera.
Ragalyos levegd boritja a foldet,
Ahasveér odamegy keresni nyughelyet.
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A pusztité mirigy testét ataljarja,

Jaj, de a szornyl kin nem fordul halalra!
,Még a pokolban sincs - szdl - ilyen fajdalom,
Es mégis élnem kell, nem lehet meghalnom!”

Rengeteg 6serd6k - ember sose jarta,

A vadallatoknak ordité tanyaja.

Parduc és leopard, tigris €s oroszlan
Rémes hangja hallik az erd6k homalyan.

Odamegy Ahasvér és rohan kozéjuk,
Sulyos botutéssel ingerli fel vértk.

S a vadak iszonyu dihhel megrohanjak,
Es a szerencsétlent 6sszemarcangoljak.

Még csontja is latszik, ugy 6ssze van verve,
Rongycafatokban csiing a széttépett teste.
De nincs menekulés, nem lehet meghalni,
Mert igy sz0l az atok: Orokké kell élni!

Es ez igy tart mar majd két ezer év 6ta,

Es hogy még meddig tart, a JO Isten tudja.
Nincsen egy csepp nyugta sem éjjel, sem nappal,
Orokké futni kell szorny( kinjaival.

Amiért nyughelyet nem adott Jézusnak,
llyen sorsa lett a bolygd Ahasvérnak.
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Pilatus halala

Atadta tehat a legartatlanabbat -

Hogy azt megfeszitsék -, a dihds zsidoknak.
Hej, pedig de kbnnyen megmenthette volna,
De jobb akart lenni - hii csaszari szolga.

lgaz, hogy Pildtus megmosta a kezét,
De elmulasztotta szent kotelességeét.
Ambar belatta a tiszta igazsagot,
Mégis elitélte az artatlansagot.

Gyaszba borult ég s fold, meghasadt a szikla,
Az Ur Jézus Krisztus halalat igy siratta.
Megrendul Pilatus, most banja mar tettét,

A lelkiismeret marcangolja keblét.

Nem talal nyughelyet ragyogo6 trénusan,
Nem lel édes almot puha barsony agyan.
Mert barhova vetett fél6 tekintetet,

Maga el6étt latott egy kinyitott szemet.

A biboros palast vallan olyan nehéz,
Mert ez a nyitott szem mindig feléje néz.
Félelem tolti el Pilatus valojat,

S egy ¢€jjel titokban elhagyja orszagat.

Elment felkeresni régi baratait,
Hogy ottan enyhitse a lélek kinjait.
De lever6 volt a keser(i csalodas,
Amelyre vezeté 6t a tapasztalas.

Régen bolyongott mar, s a vélt j6 emberek,
Még legjobb baratai sem ismerték 6t meg.
De ennél kinzébb volt, s fajobb a gyottrelem,
Hogy folyton el6tte volt a két nyitott szem.

Nem hagyta nyugodni sehol a rettegés,
Mindenitt Glddzte a borzaszté nézés.
Sem éjjel, sem nappal nem menekiilt téle,
Mindig ott allott a nyitott szem elétte.

Aki rea ismert, messze futott téle:

»1e kértél halalt az artatlan fejére!”
igy széltak hozzaja, kik raismerének,
~Hamis bird, legyen atkozott az élted!”

,Ah, mi lesz bel6lem?! - igy kialt Pilatus. -
igy biintetett meg a nazareti Jézus!

Nem ismernek meg a régi jo baratok,

S kik ram ismernek, azok ajkan atok!
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Csak legaladbb ez az iszonyu nyitott szem
Ne nézne ram, s ne kbvetné léptem!

De ez uldo6z engem, 6h, mi lesz végzetem,
Hol fog véget érni szomoru életem?”

lly gondolatoktol kinozva, emésztve
Erkezett egy magas sziklahegy tévébe.

Es meglatta, hogy a készikla labanal

Egy csondes kis hajlék magaban, néman all.

Egy végs6 szikraja a kihalt reménynek
Pilatus keblében még egyszer feléled:
~Elfaradt testemnek pihenést keresek,
Messze féldon vagyok, itt mar nem ismernek.”

Amint benyitotta a haz ajtajat,

Annak belsejében harom zord arcot lat.
.Faradt utas vagyok, kérlek, j6 emberek,
Adjatok szdmomra egy kis nyugvo helyet.”

.Nagyon jol ismerunk - szolalt meg egy koztik -,
Mikor a Jézusnak kdsirjat driztlk,

Mert te parancsoltad, 6h, blinods Pilatus.

Hat te nem ismersz ram? En vagyok Longénusz. %

Te meg Pilatus vagy, akinek kedvéeért
Kiontam dardammal a legszentebb sziv vérét.
Bdnon itt sirattam, e csendes maganyban,
Tavozz, mert te vittél a satan utjara!”

Elhagyja Pilatus remegve a hazat,

S megyen, hol a sziklak a felh6kbe hagnak.
S fent a sziklabércen, a magasban megall,
Mély tenger haborog a szikla labanal.

A tenger hullami tajtékozva zugnak,
A szurke készirteknek falaira csapnak.
Zag, mint Pilatusnak lelkiismerése,
Ki kétségbe esve nézett a mélységbe.

Amig igy kiiszkodott sotét arculattal,
Feléje kdzelit egy partité angyal.
Zord arnyékot vetett szarnyainak éje,
S e szokat suga Pilatus fulébe:

.,Nézz csak a kezedre, azon egy csepp Vveér van,
Barmiképpen mosod, nem megy az le onnan.
Artatlan vére az, mégpedig Istenvér,

Te ontottad azt ki, s az read bosszut kér!”
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A szelidség szérnyan jon egy masik angyal,
igy szélt Pilatushoz mélységes banattal:
,Orangyalod vagyok, hozzad azért jéttem,
Hogy a karhozattol lelkedet megmentsem.

Végtelen nagy blin az, melyet elkdvettél,

De hogyha megbannad, bocsanatot nyernél.”
Beszélne tovabb is a béke angyala,

De elnémita azt a satan vad haragja:

.,Nem nyersz bocsanatot!” - igy zagott a démon,
S Pilatus megszédul a készikla ormon.

.,Nézd, hogy nyujtja ki a tenger hullamkarjat,
Csak ott lelheted fel lelkednek nyugalmét!”

Felzug a tenger szédit6 mélységbdl,
Kihalt hit, reménység Pilatus lelkébdl.
Helyette felébred egy szo6rnyl gondolat:
,Ott a hullamok kozt pihend ki magadat!”

Es e gondolatot szérny( tett kdvette,
Magat a haborgo 6rvénybe vetette.
Testét a kiallo szikla szétroncsolta,
Parolgo vér omlott a kédarabokra.

Busan hagyja el az érangyal a helyét,
Es megsirata az elkarhozott lelkét,
Melyet magaval a sététség angyala
Pokoli drommel vitt a kdrhozatra.

Mert itt Lucifer, a pokolbeli kiraly

Az 6ngyilkossa lett Pilatus elé all.

Es igy szélott hozza: ,Rég vartalak téged,
Vedd el megérdemelt, mélto bintetésed!

Itt van a dusgazdag, ki Lazart ellzte,
Mellette lesz helyed a lobog6 tlizbe!

|zz6 tlz, langok kozt tuzes vasedénybe
Soha meg nem halva, hanem mindig élve.

E tGzfolyadékkal a tlizes edénybdl
Mosod kezedet az artatlan vérétdl.
Orok id6kén at, melynek nem lesz vége,
Hatlen hivatalnok, ez lesz read mérve!”

llyen véget ért a Pilatus élete,

igy van ez megirva a régi konyvekbe.
Még all a sziklabérc, melynek tetejérél
Leugrott, zve a kétségbeeséstél.

Ezen sziklahegyet sokan megtekintik,
Maig is Pilatus hegyének nevezik.
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Jegyzetek

[ Miivészi, rimes versforma a mii mélté bevezetésére.

2] Ne félj, szenveds, mert ,Minél mélyebb itt a fajdalomnak arja, Annal nagyobb 6rém lesz
a Mennyorszagba.” A szenvedés annak prébaja, hogy méltok vagyunk-e Isten orsza-
gara, ahogy az irasban is taléljuk: Megszamlaltattal, megmérettél, és kénnyiinek talal-
tattal. (Dan 5, 25-28) Ha kialltuk a probat, elnyerjuk jutalmat, az 6rok életet Isten Orsza-
gaban, Vele 6rok kozésségben.

Bl Az ismert kozmondas idézése: Ahol a legnagyobb a sziikség, ott kdzel a segitség.

[l A legszebb és legszentebb Asszony, a Magyar Maria abrazolasa; a késdébbiekben
még négyszer talalkozunk vele, mintahogy megtalaljuk 6t Petéfi Sandor Janos vitéz
cimi elbeszél6 kolteményében is: ,A szbke kislyanynak karcsu termetére...”, ,Vesd
ream sugarat kokenyszemeidnek...”

B Elragadtatott sorok a gyermek Mariarél, aki - hasonléan a kis Jézushoz - mar gyer-
mekkoraban is csodéakat tett, dntudatlanul, a lépteivel, a mosolyaval, egyaltalan: a meg-
szlletésével, a létével. A gyermek Jézus csodatetteirdl Tamasnak, a zsidoé filozéfusnak
a beszamoldja az Ur gyermekkorardl, A Megvalté gyermekségének arab evangéliuma
eés a Pszeudo-Maté evangéliuma cimd apokrif iratokban olvashatunk. (Apokrif iratok -
Csodas evangéliumok. Sorozatszerkeszt: Adamik Tamas. Telosz Kiadd, Budapest,
1996.)

1 A mennyei kenyér és bor elkészitése Maria eskiivéjére. A targyak és jelképek dssze-
kapcsolasaval mutatja be a szerzd a test és a lélek egységét, a harmédniat és a teljes-
séget.

[ A fold és a Menny kézfogasa, megszentelve azt, ami egy leany életében a legfonto-
sabb és a legszentebb, az eljegyzést. Maria tisztan, Istennek elkdtelezetten fogadja az
Ur parancsat, odaadva szivét és szeretetét a jegyesének. De ez az aldozat magaval
hoz egy masik, ennél sulyosabb aldozatot is, igy az eljegyzési Uinnep egyuttal a kenyeér
és a bor, a test és a vér el6képe, Jézus aldozataé, az orok élet ajandékaé.

8] A Magyar Méaria masodszori megjelenése.

BI' A gydngyvirag keletkezésének koltdi magyarazata, mint Maria csodatette isteni ter-
meészeténeél, kivalasztottsaganal fogva.

[0 A Magyar Maria harmadszori megjelenése, majd a kdvetkezd versszakokban az
arvalanyhaj és Szliz Maria Kutja keletkezésének csodas magyarazata.

[ |sten csodas miikddése Maria altal: A foldmiives igazmondasa igazolta a csodatételt,
amelyet a hitetlenek (itt: a katonak) nem értenek, ezért bolondsagnak tartanak. A csoda
megtorténtével a foldmives nem kényszerllt hazugsagra, igy nem is vétkezett, és a
Szent Csalad is megmenekilt Herédes katonainak kezébdl.

(2l Az Isteni aldas foldjének Iétrejotte Maria csodatette altal.
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(131 A Magyar Maria negyedszeri megjelenése.

[ Analégia Jézus haldlaval és a harmadik napon valé feltdmadasaval, Méaria és Jézus
szoros Osszetartozasanak jelképeként, hisz Maria - mint Jézus anyja - Jézus foldi,
emberi testének hordozoja, majd ,teremtdje” volt.

[ Hitetlen Tamas nem hisz a Maria halalat hiriil adé felhdnek, ezért elkésik Sziiz Maria
temetésérdl; a mosolyra késztetd, szellemes népi humor kellemes kikapcsoldédas az
egyébként komor témabal.

(81 Maria, mint isteni személy, halalanak misztikus lefrasa, valasz a ,Hogyan halunk
meg?” kérdésre, amikor is eljon a Halal Angyala, hogy atvezessen abba a masik Eletbe.
A foldi sotétsegbdl nézve 6 a félelmetes Fekete Angyal, de amikor meglatjuk a Fényt,
akkor lelkiinkben az Elet Angyalava valik, hisz Isten fénye 6t is beragyogja. igy lesz a
halalbdl élet, s az Elet Angyala a lelkiink kalauza az alvilagon keresztiil fel a Mennybe.

[17]

A szivdobogéasa csendesedni kezdett,
A szelid szemekre alom nehezedett.

S midén minden levél lehullt a rézsarol,
Elszallott a Iélek mosolygd ajkarol.

Az egész mi talan legszebb versszaka, amely elmondja, hogy a halal nem elmulas,
hanem egy alom, amelybdl a feltdamadaskor ébredink fel, addig pedig a Mennyorszag-
ban vagyunk Istennel és a tobbi lelkekkel kbzdsségben. A feltamadaskor Isten leszall a
foldre, ezzel megszlinik ég és fold kilon Iétezni, s a hosszu, bilnnel terhelt kitéré utan
az egész vilag visszatér a paradicsomi allapotba (ahonnan elindult), elnyerve az 6rok
életet és a teljes boldogsagot, ami a teremtés célja volt.

(8 A Halottak Napjanak idézése.

(%1 Sz{jz Maria feltdmadasa a harom napos alom utan, a Fiahoz hasonloan.
(Id. még a ™ sz. jegyzetet!)
[20]

Mint nyilo gyéngyvirag a bimbo élebdl,
Ugy lép ki Maria csendes nyughelyérdl...

A Maria-tisztelet gyonyori kifejezése. A Szent Szlz kivalasztottsaganal fogva mar foldi
életében elnyerte az oroklét kegyelmét, s feltamadasa és Mennybevitele csak meg-
erbsiti és beteljesiti azt.

(21 Btodszor tiinik fel a Magyar Maria-motivum.

221 Sz{iz Maria, az ég és a fold kiralynéja.

23] Ahogy a régi mondas tartja: a szép dolgokat Isten is jokedvében teremtette.

4] Utalas a Szent Szfizre, mint a biin eltaposdjara.

3] Nagyivii utalas Mariara, Jézusra és a keresztfara.
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28] Az els6 biin kdvetkezménye a paradicsomi étallapot megsziinése, amely nemcsak a
Kert fizikai pusztulasat jelenti, hanem annal jéval tobbet: a kilzetés a sziletés-élet-halal
harmas létforma kezdete.

7] A Szent Csalad megmenekiilése; analdgia Mdzes atkelésével a Voros-tengeren.
28] Az én orszdgom nem e vilagbél vald. (Jn 18, 36) Jézus nem foldi kiralysagot akart,
hanem bizonysagot tenni az igazsagrol (Jn 18, 37). Ezt még az apostolok egy része
sem értett meg, s ez a ,félreértés” siettette aldozatanak beteljesedését.

291 A limbus (szegély vagy tornac) a pokol elétere, tornaca, illetve a testétsl elszakadt
Iélek allapota a halal utan. Nem azonos sem a Mennyorszaggal, sem a pokollal, sem a
tisztitohellyel; mint allapot nem azonosithatd sem az 06rok boldogsaggal, sem a
tisztitotlz-béli szenvedéssel, sem a karhozattal. E kdztes allapotot jol jelzi a tornac
megnevezes. (Magyar Katolikus Lexikon)

B9 Utalas a Feljegyzés a mi urunkrél, Jézus Krisztusrél, amely Pontius Pilatus idejében
készilt (Nikodémus evangéliuma, 18-19. fejezet) cim( apokrifra. (Apokrif iratok -
Csodas evangéliumok. Sorozatszerkeszt: Adamik Tamas. Telosz Kiadd, Budapest,
1996.)

B Utalas a fent idézett mii 18-24. fejezeteire.

B2 Az 6rokkévaldsag szemléletes leirdsa: egy bizonyos létallapot (pokol, Menny) 6rok-
mozgoként valo allandd ismétliédése, amely csak a szellemvilagban valésulhat meg; az
anyagi vilagban az energiamegmaradas torvényének értelmében nem muikddhet 6rok-
mozgod, mert elinditdsa utan - ismételt energiapétias hijan - a ra haté erék (surlédas,
légellenallas stb.) el6bb-utdbb lefékezik a mozgasat és megall.

331 A testbe zart Iélek szenvedése, harca a szabadulasért, amely Isten feloldé kegyelme
nélkidl nem lehetséges.

[?4] A blneink elé6l nem menekulhetink. Ha a masik ember nem is tud réluk, Isten igen.
Es szamon is kéri, vagy még életlinkben, vagy annak elmultaval.
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